LIETUVOS LOKALINIAI TYRIMAI KALBA LIETUVOS VALSCIAL GELVONAI

Gelvonu krasto zemes kalba

Kazys Morkiinas

Lietuviy kalbos institutas

Vietovardzius ju tyrinéjimy Lietuvoje pradininkas Kazimieras Btiga (1879-
1924) yra pavadings Zemeés kalba, kuri gyvuoja Simtus ir tikstancius metuy'. , Viety
vardais | mus kalba pati Zemé. Jos kalbos ZodZiai — tai miesty, sodZiy, upiy, eZery, baly,
giriy, kalny ir kt. vardai”®. Sie vardai byloja apie tautos istorija, kultdira, rysius su
kitomis tautomis, Zmoniy santykius su gamta, aplinka, veikla joje, teikia kity ziniy.
Suprantama, ne visi vietovardZiai, kaip ir bendriniai ZodZiai, yra atsirade vienu
metu, todél ir ju amZius nevienodas. Savo ilgaamziskumu pries§ kitus gali ,didZiuo-
tis” daugelio didesniy upiu, eZery vardai, arba vandenvardZiai (mokslinéje litera-
taroje daznai vadinami hidronimais). Tolimos praeities laikus mena ir kai kuriy
gyvenamujy viety — miesty, miesteliu, dvary, kaimuy - pavadinimai (oikonimai).
Nemaza minéty vardy (hidronimy, oikonimy) uzfiksuota zilg senove siekianciuose
istoriniuose Saltiniuose, vélesniuose teisiniuose dokumentuose, gyvenamuju viety
surasymuose, kituose leidiniuose. Tac¢iau kur kas didesné vadinamosios Zemeés kal-
bos dalis ilgus Simtmecius gyvavo tik Zmoniy atmintyje, perduodama i$ kartos i
karta, vartojama gana siauroje aplinkoje — bendraujant vienos ar keliy gretimuy
gyvenamuju viety (kaimuy, dvary) Zmonéms, kasdienéje ju kalboje. Tai pievu, dirvy,
lauky vardai, arba Zemeévardziai (agronimai), pelkiuy, raisty, baly, Saltiniy vardai
(helonimai), misky vardai (drimonimai), kalnu, kalvy vardai (oronimai), keliy vardai
(hodonimai), kapavieciu vardai (tafonimai), kity ivairiy maZesniy objekty vardai.
Zemés kalba turtéjo kuriantis pastovioms gyvenamosioms vietoms — dvarams, kai-
mams — su joms priklausanciais dideliais Zemés plotais. Ypac¢ daug Zemeés viety
(laukus, dirvas, pievas, raistus, miskus ir kt.), reikia manyti, imta ,krikstyti” po
didZiojo Lietuvos kunigaikscio Zigmanto Augusto 1557 m. paskelbto jstatymo, ku-
riuo, atsizvelgiant i Vakaru Europos patirtj ir siekiant ekonominés paZangos, buvo
pertvarkytas Zemeés tikis — jvesta valaky sistema. Valstieciai, iki tol daugiausia
gyvene atskiromis sodybomis ir Zeme dirbe jvairiose vietose iSmétytais sklypeliais,
buvo apgyvendinti kaimuose aplink steigiamus dvarus ir palivarkus. Kiekviena
valstie¢io Seima gavo po valaka Zemés. Kaimo Zemé buvo padalinta j tris laukus —
jvesta trilaukio sistema, kad vykty séjomaina: viename lauke séjami ziemkenciai,
kitame — vasarojus, o trecias laikomas plidymu ateinanciy mety Ziemkenciams?.
Kiekviena valstiecio Seima visuose trijuose laukuose gavo po rézj (sniiirq) Zemes.
Tie réZiai ilgainiui, dalijantis Seimoms, neretai buvo dar dalijami j siauresnius
rézius (Snitirus ir Snidrelius).

Kilo ir natfiralus poreikis laukus,
atskirus ju gabalus, pievas, krimus, miS- 1 plg. Baga K. Rinktiniai rastai (toliau — RR), su-
kus, kitas vietas vienaip ar kitaip jvar- Zzligé Z. Zinkevicius, Vilnius, 1958, t. 1, p. 414-
dyti, kad dvaro Zmonéms, kaimo bend- 2 pgga K. RR, Vilnius, 1961, t. 3, p. 491.

ruomenei bty aiskiau, kur kg séti, dirb- ° Plg.vLietuvos istorija (Fotografuotinis leidimas), red.
A. Sapoka, Vilnius, 1989, p. 245-247; Bum-
blauskas A. Senosios Lietuvos istorija. 1009-1795,
tu jvardijimy daugéjo. Taciau, kei¢ian-  Vilnius, 2005, p. 250-251.

ti, gyvulius ganyti ir pan. Laikui bégant,
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tis politinéms, ekonominéms, visuomeninéms aplinkybéms, vykstant Zemés tkio
pertvarkymams, atsirasdavo ne tik naujy jvairiy objekty vardy, bet nemaza dalis
i$ seniau paveldéty buvo pamirstami arba visai iSnyko. Dél to jau XIX a. pabaigoje—
XX a. pradzioje imta ripintis, kad tie svarbiis kalbos duomenys nerasytajai lietuviy
tautos praeiciai pazinti biity renkami ir skelbiami. Teigiamai vertindamas Jurgio
Gerulio knyga apie senosios Priisy Zemés vardus, surinktus i jvairiy archyviniy
dokumenty?, K. Biga 1922 m. dienrastyje ,Lietuva” kreipési ir i savo tautiecius:

,Rinkime viety vardus! Jie mums Zinovy rankose galés papasakoti
daug jdomiy dalyky is Zilosios miisy senoves. Mat, viety vardai
kalbininkui istorininkui yra tikri istorijos dokumentai, is kuriy jis
isskaito, tarsi is hieroglify, miisosios tautos gyvenimo nuotykius”>.

Sistemingas visy tikriniy vardu kaupimas pradétas nepriklausomoje Lietuvo-
je — 1933 m. isteigus Pavardziy ir vietovardziy komisijg ir isleidus ,Instrukcija Lie-
tuvos Zemés vardynui surasyti” (1934). Pagal $ia instrukcija pradzios mokyklu moky-
tojai, miskininkai, matininkai bei Zemétvarkininkai, studentai, kiti krastotyra besido-
mintys asmenys i§ vietiniy gyventoju iki 1940 m. surasé didele dalj vardyno, kuris
dabar saugomas Lietuviy kalbos institute. Sie rinkiniai, véliau dar papildyti, dabar
sisteminami, ju pagrindu rengiamas daugiatomis Lietuvos vietovardZiy Zodynas.

Praéjusio amziaus ketvirtajame deSimtmetyje pagal minétaja instrukcija su-
rinkta ir daug Gélvonu valsc¢iaus vietovardZziy. UZraSant juos, daugiausia apklausti
vyresni — per 60-70 mety turéje Zmones, t. y. gime XIX a. antrojoje puséje. Ju tévy
ir seneliy prisiminimai sieké ir baudziavos laikus, kuomet didesniy pertvarkymuy
Lietuvos kaimas dar nebuvo isgyvenes. Siy eilu¢iy autorius, po dvieju desimtmeciy
(1957-1959) rinkes duomenis apie Sirvintiskiy tarme, taip pat aplanké dauguma
buvusio Gelvony vals¢iaus gyvenamujuy viety, uzraseé ju vietovardzius. Nors §j su-
raSyma nuo ano skyré palyginti neilgas laiko tarpas (geri du desimtmeciai), ap-
klaustieji — taip pat vyresnio amZiaus — asmenys jau buvo kitos kartos Zmonés.
Tadiau ir Siy atmintyje dar buvo islikes dideliy pertvarkymu — nepriklausomos
Lietuvos metais skirstymosi i vienkiemius, dvary reformos ir kity veiksniy — ne-
paliestas kaimas.

Soviety valdZios metais prasidéjusi prievartine Zemeés tikio kolektyvizacija, vyk-
dyta melioracija, vienkiemiy naikinimas, didesniy gyvenvieciu kiirimas, padidéjusi
Zmoniy migracija verté i$ vartosenos trauktis ir daugeliui vietovardziy. Tas procesas
vélesniais desimtmeciais vis stipréjo, ir 2003 m. per ,Versmés” leidyklos organizuota
kompleksine ekspedicija uzrasant vietovardzius, daugelio anksc¢iau uzrasyty Gelvony
valsciaus vietovardziy jau nebeprisiminé ir vyresniosios kartos atstovai. Todél svarbu
jau uzfiksuotus vardus paskelbti.

Cia pateikiami Gelvony vals¢iaus vietovardziai uzrasyti 1957-1959 m. Tarp
iy ir ankstesniais metais atlikty uZrasymuy gali biti nesutapimy ne tik kiekybiniu
pozitiriu (vardy skai¢iumi), bet ir tie pa-
tys vardai gali turéti kiek skirtingas for-

. v . .. . * Gerullis G. Die altpreussischen Ortsnamen, Berlin
mas, kitaip kirciuojami ir pan. Tokiy nesu- -, Leipzig, 1922.
tapimy pasitaiko net ir vienu metu ap- °Biga K. RR, Vilnius, 1959, t. 2, p. 385.
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klausiant du ar kelis tos pacios vietos Zzmones. Kai kuriy nevienodumu, netikslumuy
gali atsirasti ir deél apklauséju skirtingy kvalifikaciju, kity subjektyviy priezasciu
(plg. straipsnio gale ,Gyvenamujy viety varduy sutrumpinimus”).

Visi minétais metais uzrasyti buvusio Gelvony valsciaus vietovardziai ¢ia pa-
teikiami abécélés tvarka. Po antrastinés bendrine lietuviu kalba duodamos formos
(juodesniu Sriftu) nurodoma (kursyvu), kaip ja vietos Zmonés taria®. Sutrumpinimais
pazymima, koks objektas ir kur jis taip vadinamas. Aiskinama ir i§ kokio ZodZio
jis kiles (pirminiai vietovardZiai) ar padarytas (priesagu, priesdéliy vediniai). Nuro-
doma ir Siuos bei dirinius (sudurtinius), sudétinius vardus sudaranciy pamatiniy
zodziy reikSmé. Jq nusakant, daugiausia remiamasi didziuoju ,Lietuviy kalbos Zo-
dynu” (paprastai su nuoroda i ji), kartais ir kitais Saltiniais. Prie atskiry vietovardziy
pateikiamos ir vietos Zmoniu pastabos, apibtidinancios pati objekta ar jo pavadinima.

Aganaiitiskis: aganaiitiSkis pv. Jsk. Greiciausiai priesagos -iskis vedinys
i pvd. Aganaiiskas, Aganduskas, Oganaifiskas (plg. lenk. Ogon —
LPZ I 68, II 344).

Agulnica (Ogulnica?): agulnica drv. Bd, pv. Grzn. Plg. lenk. ogdlny ‘ben-
dras’, brus. azjavrot ‘t. p.’

Alds: akis bl., pv. ($lapia) Grzn, K1, Prnk. I§ akis ‘litino, pelkés, baigian-
¢io uZaugti ezero nedidelis vandens plotas’ (LKZ I 64; A. Vanagas
LHEZ 37).

Akivaras: akivaras pv. Kl. I8 akivaras ‘klampi vieta, paversmis’
(LKZ 1 72).

Akivarélis: akivarélis drv., pv. Grzn. Dem. priesagos -élis vedinys,
Zr. Akivaras.

Akmen§né: akmenine brasta (per Sirvintos up.) Lps. 1§ akmeniné ‘vie-
ta, kur daug akmeny’ (LKZ 1 80).

Alksnynas: alksninas kr. Psl. 1§ alksngnas ‘alksniy migkas, alksnyté’
(LKZ 1 105).

Alksnyné: alksnine pv. Nv. I§ alksniné ‘alksniais apaugusi vieta’ (LKZ
I 105).

Alkupé: alkupe pv. Stv. Pirmasis démuo i$ alka ‘baloksnis, tvenkinys;
vieta ant kalno, kur btidavo deginamos aukos’ ar alkas ‘kalnelis,
apauges medZiais; senovés lietuviy Sven-

tové, alka’, antrasis - i$ ipé ar upis (LKZ
I 102, 103; A. Vanagas LHD 233; A. Va-
nagas LHEZ 39).

® Vietos Zmoniy tarimas parodomas supaprastinta
transkripcija. Be bendrinés kalbos rasmenu, dar var-
tojami: « — Zymi trumpa redukuota (panasy i
rusu kalbos wr) balsj 4; € — Zymi suuzpakaléjusi

Anéj pakalné: andj pakalna pv. (pakalné-
je) Lps. I8 parodomojo ivardZzio ands, -d
ivardziuotinés formos ir pakalné ‘zema
vieta kalno papédéje, slénys; kalno $lai-
tas’ (LKZ IX 146-147).

Antabalé: untibala pv. Kl. 18 priesdélio anta-
‘ant’ ir bala (zr. Bala).

Antra lankélé: untra lufikéla pv. Psd. IS ke-
lintinio skaitvardZio aritras, -d ir dem. prie-
sagos -clé vedinio i$ lanka (Zr. Lanka).

© www.llt.It

(paprastai po sukietéjusio [) balsj ¢ v — suuZpa-
kaléjusi balsi i (tariama kaip rusy wu); i — Zymi
neskiemeninj i (pakeiciantj j). Kir¢iuoty i ir u bal-
siy ilgumas Zymimas tasku desinéje raidés puséje
(aukstai). Kity balsiy ilgumas neZymimas: kirciuoty
balsiy ilguma rodo tvirtagalés ir tvirtapradeés prie-
gaidziy Zenklai (nekir¢iuoti ir su kairiniu kircio
Zenklu balsiai trumpi). Vidurinés priegaidés Zen-
klas (*) rodo pailgéjusius (iki ilguju) kirciuotus trum-
puosius i, u (=i, i) ir i§ galinés atitraukta kirtj.
Priebalsiy mink$tumas Zymimas lankeliu vir§ rai-
dés ju samplaikose, ZodZio gale ir prie§ supriesa-
kéjusius uzpakalinés eilés balsius (1, o, u), o pries
priesakinés eilés balsius (e, ¢, i) neZymimas.
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An(t) triibds: un frubos drv. (prie kryZiaus) Nv. IS prielinksnio ant ir
triiba (plg. brus. mpy64 ‘vamzdis; $ulinio rentinys ir kt.; LKZ
XVI 919).

Apyrubé: apfrube pv. Bgd. Plg. priesdélio apy- (api-) vedinius apijruba
‘riba, siena, pasienis, apylinke’, apirubas ‘apskritas plotas, sritis’, apijru-
bé "vietove, kuri skiriasi kuo nuo supancios ja aplinkos, pvz., mis-
kas tarp balu, lauky ir pan.’ (LKZ I 222-223), kuriy Saknis rub- ne
visai aiskios kilmeés, plg. liet. riibti ‘darytis nelygiam, ruplétam’
(LKZ XI 856), sl. ruba ‘riba, linija’ (LKZ XI 849; E. Fraenkel
LEW 744).

Apiskrita balélé: apiskrita baldla pv. (nedidelé) Jk. I$ apiskritas, -a ‘ap-
skritas, apskritimo, rato, Ziedo formos’ (LKZ I 225, 263) ir dem. prie-
sagos -clé vedinio i$ bald (Zr. Bala).

Apusé: apirse pv., upl. Lp. IS dpusé/apusé; galimas siejimas su Apsuond
ir kitais vandenvardziais (Zr. A. Vanagas LHEZ 45).

Apusés tiltas: apiges tiltas tlt. (per Apuisés upl.) Lp. Dél pirmojo dé-
mens 7r. Apuseé, antrasis démuo - tiltas ‘statinys, jungiantis kelia
per upe’.

Apusétas: apusétas ms. (daugiausia augo aZuolai, dabar priauge alks-
niy) Jsk. I§ apusétas ‘apusiu miskas, apusynas’ (LKZ 1 276).

Asiuklé: aSirkla pv. Bgd. Galuneés -¢ vedinys i$ asiiklis ‘asitkliniy $ei-
mos sporinis augalas smulkiais Zvyniskais lapeliais’ (LKZ 1 326).

Asiiiklyné: asikline pv. Prnk. I3 asiikljné ‘vieta, kur asitikliai auga’
(zr. Asiitkle).

Astravélis: astravélis pv. (tarp kriimy) Lpl. Hibridinis priesagos -¢lis
vedinys i$ dstravas ‘sala’ (plg. rus. dcmpos).

Atazalynas: ataZalinas drv., pv. Klm, kr. Kln, Zvn. Plg. atZalynas ‘vieta,
kur daug atZaly auga; jaunas miskas’ (LKZ T 452).

Aukstéjos: aukstéjes drv. (aukstesnéje vietoje) Ls¢. IS bdv. dukstas, -a
netaisyklingai padaryta jvardZiuotiné moteriskosios giminés dgs.
vardininko forma.

AzZuol§té: uZalite drv. Kin. Dem. priesagos -yté vedinys i$ 4Zuolas; plg.
qZuolyté ‘jauny azuoly miskas, aZuolynélis’ (LKZ 1 535-536).

Bagifisko buchtélé: bagiiiska buchtéla duburys Sirvintos upéje Lps. I8
(gretimo Pasodninky kaimo tikininko, ties kurio Zemés réZiu buvo
toji upés vieta) pvd. Bagifiskas ir hibridinio dem. priesagos -elé¢ ve-
dinio i$ buchta ‘sietuva, duburys’ (plg. brus., rus. 6jxma ‘uzutékis’).

Baidigké: baidiSke kr. (pasakojama, kad ten vaidenosi) Kr. Priesagos
-iské vedinys i§ Saknies baid- (plg. baidas ‘baidyklé, $meékla, vai-
duoklis’, baidyti ‘daryti, kad bijotu, gasdinti, bauginti ir kt.’;
LKZ 1 556-557).

Baidiskis: baidiSkis drv. (pasakojama, kad seniau ten buvo kapinés) Snd.
Priesagos -iskis vedinys i§ Saknies baid- (plg. Baidiske).

Baksiij pieva: bakSii: pleva pv. su kr. Prnk. Pirmasis démuo i§ pvd. (prvd.)
Baksjs, antrasis — i§ pieva ‘Zemés plotas, kuriame auga Sienaujama
7olé’ (LKZ IX 935).
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Baktinas: bakiinas drv. (seniau), ms. Bd. Gali biti i$ slaviSkos kilmes
pvd. Bakiinas (plg. lenk. Bakun, brus. Baky, siejamomis su ben-
driniu ZodZiu 6akyn > liet. bakiinas ‘prastos rusies tabakas’; LPZ
I 164; LKZ 1 579).

Bala: bala pv. (lapia) tlv, Zvn. I bald ‘klampi vieta, dazniausiai su
stovinéiu joje vandeniu; pelké, raistas’ (LKZ 1 579-580).

Balé: balé' pv. (Slapia) KZn. Galiinés -¢ vedinys i§ bald (?r. Bala).

Balélé: baldla pv. Srk. Dem. priesagos -elé vedinys i§ bala (7r. Bala).

Balés: balas pv. (buvo slapia) Jkn, Lbn. Galtnés -é vedinys is bala (zr. Bala).

Baliai: balii bl., pv. (Slapia), rst. Psd. Daugiskaitinis galtinés -is vedi-
nys i$ bala (Zr. Bala).

Baliakampis: bdlekumpis mS., rst. Jsk. Pirmasis démuo i$ bald (Zr. Ba-
la), antrasis — i§ karitpas ‘krastas, Salis; pusé; plotas, pakrastys; ga-
balas’ (LKZ V 180-181).

Baliy kalnas: balu kdlnas $lt. (Saltiniuota vieta) Ls¢. Pirmasis démuo
i8 bald/balé (Zr. Balé, Baliai), antrasis — i§ kdlnas ‘aukstas Zemeés pa-
kilimas’ (LKZ V 146).

Balos (Balés?, Zr.): bilas pv. (Slapia) Kln. IS bala (Zr. Bala).

Balos galas: balas galas drv., pv. Sl. Pirmasis démuo i$ bald (Zr. Bala),
antrasis — i$ galas ‘vieta, kur baigiasi koks daiktas; daikto krastiné
dalis (pradZia, pabaiga); mazas kokio daikto gabalas’ (LKZ III 54).

Baltiy boby ravas: balti- bébu rdvas grv. (kazkada ten Zmonés maty-
dave dvi baltas moteris vaiksc¢iojancias) Jkn. IS bdltas, -, béba “mo-
teris” ir ravas (Zr. Ravas).

Bafzdé: barzde pv. Jsk. Galtinés -é vedinys i§ barzda ‘kas panagu i barzda;
nupjautos su Zeme samanos; kupstai ir kt.” ar tiesiog i$ bafzdé
‘tokia samana’ (LKZ 1 673-674).

Batareika: batareika pv. Psd. I$ brus. 6amap3s, rus. bamapés ‘baterija’ su
sl. priesaga -ka.

Bendra: bindra pv. (ja kaimas seniau bendrai Sienaudavo) K. I8 befidras,
-a ‘priklausantis visiems, visy; kartu naudojamas’ (LKZ 1 748).
Bérkeliai: béfkelii pv. Alk, drv. Zg. Greiciausiai i§ avd. Berkeélis (Ber-

kelis), plg. LPZ 1 238; A. Vanagas LHEZ 61-62.

Bérkeliy miskas: bérkelu mi-skas ms. Bd. Dél pirmojo démens Zr. Ber-
keliai, antrasis démuo - i§ miskas ‘medZiais apaugusi vieta’.

Berzynas: befzinas kr. (buvo daug berzeliy) Jk, m3. Mtj. I8 berZjnas
‘berzy, miskas’ (LKZ 1 776-777).

Berziy bala: berZii bald bl.,, pv. IS. Pirmasis démuo i§ bérzas ‘lapuotas
medis balta tosimi’, antrasis — i§ bald (Zr. Bala).

Birzynas: bifZzinas m3. Jsk. Grei¢iausiai - ‘berzy miskas’, Zr. BerZynas;
dar plg. birzgnas ‘t. p.” (LKZ T 850).

Biznio §ilélis: bizia ililis m3. Dvn. Dél pirmojo démens plg. biznas,
-a ‘trumpas, striukas ir kt.” (LKZ I 868), bet gali bati i§ avd., plg.
pvd. Bizna, Biznia, Biznis (LPZ I 270); antrasis démuo — dem. prie-
sagos -elis vedinys i§ &ilas (zr. Silas).

Blitid@&lis: bludélis pv. Mnés. Hibridinis dem. priesagos -elis vedinys i§
bliiidas (< brus. 0A100a, rus. 6a1000) ‘dubuo’.
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Brasta: brasta pv. (joje griovys ir vieta, kur galima pervaziuoti be tilto)
Kin, grv., upl. Sn. I brasta ‘negili upés vieta, per kurig galima perbris-
ti, pervaZiuoti; slapias, klampus kelias; klampi pieva’ (LKZ I 1005).

Brastos difvos: brastos difvas drv. Kln. Dél pirmojo démens Zr. Bras-
ta; antrasis démuo i$ dirvd ‘ariama, dirbama Zemé’.

Brastos laiikas: bristas laiikas: drv., grv. ng. Dél pirmojo démens
Zr. Brasta, dél antrojo plg. Lauko galas.

Bubinas: birbinas grv., pv. MZl. I$ bitbinas “plika vieta, kalnelis pievoje
ar pan.’ (LKZ 1 1110; A. Vanagas LHEZ 71; dar plg. brus., rus. 6j6en
‘bugnas’).

Bubiné: birbine grv., pv. (/ Bubinas, Zr. ) Mzl, pv. I§. Galanés -é ve-
dinys i$ bubinas (Zr. Bubinas).

Bubinés tiltas: birbines tiltas tlt. Mzl. Dél pirmojo démens zr. Bubiné,
dél antrojo — Apusés tiltas.

Buchtiniai $nitrai: birchtinii $iurai drv. (3alia jos Sirvintos upéje buvo
gilus duburys) Kr. Pirmasis démuo — hibridinis daugiskaitinis prie-
sagos -inis vedinys i§ buchta (Zr. Baginsko buchtelé), antrasis — sko-
linys $niiras (< lenk. sznur, brus., rus. wnyp) ‘zemeés rézis ir kt.

Bados miskas: budds miskas m3. Bd. Pirmasis démuo i§ kaimo pava-
dinimo Bida, antrasis — i§ miskas (plg. Berkeliy miskas).

Burbalé: burbila grv., pv. Lp. Priesagos -alé vedinys is biirba ‘kas daug
kalba, burba’ (plg. burbéti ‘kunkuliuoti, burbuliuoti, murméti ir kt.’;
LKZ I 1172-1173).

Burbaraistis: biirbaraidtis rst. Srk. Dél pirmojo démens Zr. Burbalé, dél
antrojo — Raistas.

Cegelné: cegefne pv., upl. Jkn, pv. Klm, drv. MZl (pasakojama, kad
visose tose vietose buvo dirbamos ir degamos plytos). IS skolinio
cegelné (< lenk. cegielnia, brus. yazérons) ‘plytiné’.

Cépapievis: ¢épapevis pv., rst. Mtj. Pirmasis démuo neaiskus — gali
biiti i§ asmenvardZio, dar plg. cepai “paprastasis dagisius’ (LKZ 11 69);
antrasis démuo - i$ pieva (Zr. Baksiy pieva).

Ciépiske: ciepiSke pv. (prie Kabarkstos, Zr. Kabarksta) Kr. Priesagos
-iské vedinys, kurio Saknis neaiski.

Ciépiskés ravas: ciepiSkes ravas grv. (Sienaujamas) Kr. Dél pirmojo
démens zr. Ciepiské, dél antrojo — Ravas.

Ciurigkés: irriSkes pv. Jt. Priesagos -iskés vedinys, kurio $aknis gal-
bt sietina su ciura ‘kas nuciures, suciures’, Ciitras, -4 ‘negrazus,
menkas paZifiréti, nuciures” ar garsazodZiu skyscio tekéjimui nu-
sakyti, paukscio balsui Zyméti ciu# (LKZ 1I 172-173).

Civylio (Civilio?) upélis: Civile (Civile) upélis pv., upl. (Gumbrio ds.,
zr. Gumbris) Kln. Pirmasis démuo grei¢iausiai i§ pauks¢io pavadi-
nimo ¢ivlis ‘kikiliy Seimos paukstis’ ar pvd. Civjlis (Civilis; plg.
LKZ 1 192; A. Vanagas LHEZ 78), dél antrojo démens Zr. Upelis.

Civiliskis: ¢iviliékis pv. Bgs. Priesagos -iskis vedinys i§ ivilis, zr. Ci-
vylio (Civilio) upelis.
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Dalgiaraistis: daTgemz@tis rst. Sdn. Pirmasis démuo i3 dalgis ‘irankis Zo-
lei ar javams pjauti; vilkdalgis’ (LKZ II 240-241), antrasis — i$ raistas
(Zr. Raistas). Pirminé jo reiksmé galéjo biiti ‘vieta (raistas), kur
auga vilkdalgiai’.

Danifiniske: daiiirniSke pv. Sl. Priesagos -iské vedinys i§ pvd. Daniiinas.

Darzapievé: darZipeve pv. Nv. Pirmasis démuo i$ dafZas ‘sklypas dar-
Zovéms; aptverta vieta gyvuliams ir kt.’, antrasis — i3 pieva (Zr. Baksiy
pieva).

Darziniij pieva: dafZifiii' pieva pv. (ir drv. prie jos) Zb. Pirmasis dé-
muo i§ darZiné ‘trobesys $ienui (paSarui, javams) laikyti’, antrasis —
i§ pleva (Zr. Baksiy pieva).

Degimas: degf‘mo(s pv. (seniau buves ms.) Mkl, pv. (buvo sausa) Nv.
Priesagos -imas vedinys i$ Saknies deg-, plg. dégti ‘biiti ugnies vei-
kiamam, nykti ugnyje ir kt.” Jo pirminé reikSmé - ‘iSdegusi vieta
(pieva, pelké, miskas), degesé’ (LKZ IT 361, 368 ir kt.).

Degisé: degide pv. (prie Kabarkstos, Zr. Kabarksta) Kr. Priesagos -isé
vedinys i$ Saknies deg-, plg. Degimas.

Deguitnyéia: degiifnica (<degirtini€a) Kl. (ant Sirvintos upés kranto) Mncs.
Hibridinis (slaviskos) priesagos -ycia vedinys iS degiitiné su ta pacia
reikime — ‘duobé, patalpa, kur deguta dega’ (LKZ II 377).

Delenkélés: delefikélas drv. (duotas priedas kaimui) Ls¢, Mzl. Hibridinis
dem. priesagos -él¢ daugiskaitinis vedinys i$ delénka (Zr. Delenkos).

Delénkos: delénkas drv. Ls¢. Daugiskaitinis vedinys i slavizmo delénka
(plg. rus. deadnxa, brus. dsardnka) ‘misko sklypas, birzé’.

Didelé bala: di-dela bala pv. I3. Pirmasis démuo i§ didelis, -¢ ‘Zymus
savo apimtimi, dydziu’, antrasis — i$ bald (Zr. Bala).

Didelé pieva: di-dela pieva pv. (dar Zr. Patraky pieva) Mz1. Dél pirmojo
démens Zr. Didelé bala, dél antrojo — Baksiy pieva.

Didelis raistas: di'delis raistas rst. Klm, pv. Zvg. Dél pirmojo démens
Zr. Didelé bala, dél antrojo — Raistas.

Didziamiskis: didgamiSkis drv. (seniau m$.) K1. Pirmasis démuo i$ didis,
-¢ ‘Zymus savo apimtimi, stambus’, antrasis — i$ miskas ‘medZiais
apaugusi vieta’.

Didziulé bala: didZirla bald pv., rst. Lps. Pirmasis démuo i§ didZiilis,
-¢ ‘Zymus savo apimtimi’, antrasis — i§ bald (Zr. Bala).

Didziulé pieva: didZirla pieva pv. Grzn. Dél pirmojo démens Zr. Di-
dZiulé bala, dél antrojo — BakSiy pieva.

Didziulis kalnas: didZirlis kilnas kl. Bgs. Dél pirmojo démens 7r. Di-
dZiulé bala, dél antrojo — Baliy kalnas.

Didzitlis raistas: didZitlis raistas pv. (buvo Slapia, dabar nusausinta) Prnk.
Dél pirmojo démens Zr. DidZiulé bala, dél antrojo — Raistas.

Didziulis rivas: didZiilis ravas grv., upl. LpS. Dél pirmojo démens Zr. Di-
dZiulé bala, dél antrojo — Ravas.

Didzpievis: di-Cpevis pv. Klm. Pirmasis démuo i§ didis, -¢ (#r. DidZia-
miskis), antrasis — i§ pieva (2r. Baksiy pieva).

Dirvélés: difvélas drv. (vidury pievy) Mncs. Dem. priesagos -elés vedi-
nys i$ dirvd ‘ariama, dirbama Zemé; réZis, sklypas’ (LKZ 1II 586-587).
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Dirvonai: dirvanai drv., kl. Grzn. 1§ diroénas ‘apleista, nedirbama, su-
zélusi dirva’ (LKZ II 588).

Dubakelé: dirbakela grv. (ten éjo kelias) Kr. Dél pirmojo démens Sak-
nies dub- Zr. Dube, dél antrojo — kel- plg. kélias ‘Zemés ruoZas, ku-
riuo einama ar vaZiuojama’.

Dubaraistis: dirbaraiStis pv., rst. Lbn. Dél pirmojo démens Saknies dub-
Zr. Dubé, dél antrojo — Raistas.

Dubatrakis: dirbatrakis pv. (Slapia) Nv. Dél pirmojo démens Saknies
dub- zr. Dubé, dél antrojo — Trakas.

Dubeé: dirbe pv. (seniau), kr. Bgd, pv. (idubusi tarp dirvu) Kln. Plg. dibé
‘idubimas, slénys’, dubéti ‘darytis, likti dubiam’, dibti ‘darytis du-
biam, rastis jdubai’, dubiis, -1 ‘jdubes, gilus; duobétas’ (LKZ 1I 780
ir kt.).

Dubélés pieva: dubélas pieva pv. Kr. Pirmasis démuo — dem. priesa-
gos -elé vedinys i§ Saknies dub- (2r. Dubé), antrasis — i3 pieva (r. Bak-
iy pieva).

Dubélés ravas: dubélas ravas grv. (Sienaujamas) Kr. Dél pirmojo dé-
mens Zr. Dubelés pieva, dél antrojo — Ravas.

Dubélés slaitas: dubélas $laitas kr. Kr. Dél pirmojo démens #r. Dube-
lés pieva, dél antrojo — Slaitas.

Dubélkai: dubélkai pv. (griovyje) Tlv. Slaviskos priesagos -elk- vedi-
nys i8 Saknies dub- (Zr. Dubé, Dubiai) ar tokios pat kilmés priesa-
gos -k- vedinys i§ Dubelé (Zr. Dubelés pieva).

Dubiai: dirbij pv. (Slapia) Bgs. Daugiskaitinis galfinés -is vedinys i$
Saknies dub- (zr. Dubé).

Dubulis: dubirlis pv. (dauboje) Gl. Priesagos -ulis vedinys i§ Saknies
dub- (zZr. Dubé).

Duburiai: duburei pv. Stk. Zr. Duburys.

Duburiniai nitrai: duburinii $iiurai drv. Gl. Pirmasis démuo — prie-
sagos -in- vedinys, Zr. Duburys; antrasis — i§ sniiiras (plg. Buchti-
niai Snitirai).

Duburys: duburis drv., pv. Jsk, pv. Kln, Sdn. IS duburijs ‘idubimas
zeméje, dauba’ (LKZ 11 787; dél Saknies dub- dar plg. Dubé).
Dumblélis: dumbldlis pv. (prie jos yra ir drv.) Zb. Dem. priesagos

-elis vedinys i duriiblas ar vtv. (Zr.) Dumblys.

Dumblys: dumblis pv. Zb. Galiinés -ys vedinys i§ duriiblas ‘nusédusios
drumzlés, $lapias, suplaktas purvas’ (LKZ II 835-836).

Duobélé: dabéla pv. (su nuolydziu) Lps. Dem. priesagos -elé vedinys
i§ duobé ‘dauba, slénys, duburys’ (LKZ 1I 862).

Dvaro latikas: dvdra laitkas drv. (senovéje priklausé dvarui) Kr. Pir-
masis démuo i$ dvdras ‘feodalo valda, ZemvaldZio tkis’, antrasis —
i latikas (plg. Lauko galas).

Dviro pieva: dvira pieva pv. (dabar suarta) Zvg. Dél pirmojo démens
Zr. Doaro laukas, dél antrojo — Baksiy pieva.

Dzegcérné: dzekcéfne drv. (seniau ten buvo iSkastos duobés degutui
varyti) Snd. I8 skolinio dzegcérné (plg. lenk. dzegciarnia, brus. dsazusp-
ns) ‘dervos varykla, degutiné’.
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P v 5 v .« . SN .
Dzesencina: dzesificina ms. Zg. IS skolinio dzesencina (plg. lenk. dzie-
siecina) ‘(Zemés matas) desimtiné’.
3 [P .
Dzesencinos: dzesificinas drv. Stv. Plg. Dzesencina.

Egliavalkis: aglevalkis pv. (Motiejinu kaimo miske) Mtj. Pirmasis dé-
muo i3 églé ‘visada Zaliuojantis spygliuotis medis’, antrasis — i$ valka
‘Slapia, klampi, pelkéta vieta, dauba’ (LKZ XVIII 33-34).

Eglynélis: aglinélis m$. Jk. Dem. priesagos -¢lis vedinys i§ eglynas ‘eg-
liy miskas’.

EZerélis: aZerélis pv. (seniau, dabar suarta) Jkn. Dem. priesagos -elis
vedinys i§ éZeras ‘pastoviai pripildyta vandens natiirali loma’ (LKZ
II 1168).

Galé sédymy: galvi sédimu pv. Kr. Pirmasis démuo i$ galas (plg. Balos
galas), antrasis — i§ sédymas ‘Zemés réZis ties sodyba’ (LKZ XII 289—
290).

Galiné pieva: galine pieva pv. (labai prasta) Jk. Pirmasis démuo i§ galinis,
-6 (i§ galas su priesaga -iné), antrasis — i pleva (Zr. Baksiy pieva).

Galiniai: galinei drv. Mzl. Plg. Galinys.

Galings: galinis drv. (seniau buve patys galiniai réziai) Mzl. Priesagos
-inys vedinys i$ galas (plg. Balos galas), nors galéty bati laikomas
ir galiinés -ys vediniu i§ galinis, -¢ (plg. Galiné pieva).
lauky gale) Gl. Pirmasis démuo — priesagos -intinis, -¢ vedinys is
gdlas (plg. Balos galas), antrasis — i$ $niiiras (plg. Buchtiniai $niiirai).

Galu iilyéios: galit uli€as pv. Grzn. Pirmasis démuo prielinksnis gali
(is galas, plg. Balos galas), antrasis — skolinys #ljcia (plg. Paiilyciai).

Garaznykas: garaznikas pv. Msk. Gal hibridinis priesagos -inykas ve-
dinys, plg. rus. zopoditmy ‘(tvora) tverti’, brus. eapadsiys ‘t. p.’?

Gafnio bala: gafne bald pv. MKl Pirmasis démuo i§ garnjs ‘garniu
Seimos paukstis; guzas, gandras’ (LKZ IIT 138-139), antrasis — i$
bala (zr. Bala).

Garniskis: gafni$kis pv. Kr. Priesagos -iskis vedinys i§ garnjs (2r. Gar-
nio bala).

Geguzjné (Geguziné?): geguzine bl., pv. MK Priesagos -yné (-iné?)
vedinys i§ gequzé ‘geguté, pavasari kukuojantis misko paukstis’
(LKZ III 201).

Geleziné: gelazime drv., pv. Mtj. Priesagos -iné vedinys i§ geleis ‘pa-
plites gamtoje metalas, i$ kurio daromi jrankiai ir kt.” (LKZ III 216).

Gelvés ézeras: gel:ves azeras ez. Bgd., Glv. Pirmasis démuo sietinas su
liet. galvis ‘savaime pasidariusi kiidra senos upés vagos vietoje ar
uzutéky; iSkastos kiidros stacias krantas’ (LKZ III 85), latviu dzelve
‘vandens duobé pelkéje’ (A. Vanagas LHEZ 105, 111); antrasis de-
muo — i§ éZeras (plg. EZerélis).

Gelvés upélis: geTves upélis upl. (iSteka i8 Gelvés eZero, iteka i Zir-
noju ezera) Gl. Dél pirmojo démens Zr. Gelvés eZeras, dél antro-
jo — Upelis.
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Gikuske: gii'kusoke drv., kr., pv. (seniau ten auge aZuoly, berzy, buves
ms.) MKl. Priesagos -uské vedinys i avd. Gikis, Gikjis (LPZ 1 665,
666; dar plg. Gikupis: A. Vanagas LHEZ 115).

Gilyniskiai (Giliniskiai?): gilini$kii drv., pv. Bd. Daugiskaitinis prie-
sagos -iskis vedinys galbiit i$ giljné ‘gili vieta’ ar gilinis ‘gilusis’
(LKZ III 299, 300).

Giltinés: giltines drv. Ls¢. I§ giltiné, giltiné ‘mirties simbolis (2mogaus
griauciai su dalgiu), mirtis’ (LKZ III 303).

Glusékas: glusékas eZ. (nedidelis, labai gilus) Jk. Hibridinis priesagos
-¢kas vedinys su slaviska Saknimi (plg. lenk. glusza “uZkampis, ty-
luma’, brus. 2ayui, rus. eryws ‘uzkampis, atkampi vieta; nykuma’);
plg. liet. glusékas ‘kurcias ar apykurtis Zmogus; apykvailis Zmogus’
(LKZ III 444-445).

Gojélis: gajelis kr. Zvn., ms. Mtj., pv. Gl, Mzl. Hibridinis dem. prie-
sagos -elis vedinys i$ gojus (Zr. Gojus).

Gbjo ravas: gije ravas mS. (mazas) Lpl. Dél démeny Zr. Gojus ir Ravas.

Godjus: gojis drv. (seniau — gZuolynas) Kln, Lpl, Psl, pv. Mn¢s, kr. Nv,
Zvn, grv., m§. Zvg. Plg. lenk. gaj ‘girelé, miskelis’, brus. aii ‘t. p.’

Graistenos: graistenas rst. Kn. Daugiskaitinis priesagos -ena vedinys i3
Saknies, kuri gali baiti siejama su greisti ‘greitéti, vikréti’ (LKZ III 558;
plg. Graistupis: A. Vanagas LHEZ 120).

Graistend] raistai: graistenir raistai rst. Kln. Dél pirmojo démens Zr. Grais-
tenos, dél antrojo — Raistas.

Grazulauké: grazirlauke pv. Srk. Pirmasis démuo i3 grazis, -1 ‘dailus;
veslus; geras, tinkamas, vertingas’ (LKZ IIT 546-547), antrasis — i$
laiikas (plg. Lauko galas).

Gudiskiai: gudi€kii drv., pv. Sl. Daugiskaitinis priesagos -iskis vedi-
nys i$ Saknies gud-, kuri sietina su etnonimu gudas ‘baltarusis (kar-
tais lenkas ar rusas)’, lietuviy kalboje jgavusiu ir daugiau reiksmiuy,
paplitusiu asmenvard#iy daryboje ir kt. (LKZ TIT 692 ir kt.; A. Va-
nagas LHEZ 125-126).

Guinbris: guiibris pv., upl. (Zuvintos d8.) Kln. GreiCiausiai galainés
-is vedinys i$ guritbras ‘gumbas; medZio (augalo) sustoréjimas ku-
rioj vietoj; koks pasipiitimas’ (LKZ TII 725; A. Vanagas LHEZ 127).

Ilga bala: jilga bala pv. Kl. Pirmasis démuo i§ ilgas, -2 ‘kas tesiasi i
ilguma, tolj’ (LKZ IV 44), antrasis — i§ bald (2r. Bala).

llgabradis: iflgabradis rst. Jk. Pirmasis démuo i$ ilgas, -4 (plg. Iiga ba-
la), antrasis - i$ bradas ‘didelis purvas, klampus kelias, Slapia vieta;
brasta’ (LKZ I 981-982).

Ilgajai: iilgajai drv. (seniau buve ilgi réZiai) Lbn. I8 ilgas, -a (plg. Iiga
bala) netaisyklingai padarytos jvardZiuotinés formos ilgajis (ilgajijs?)
‘ilgasis’.

Tlga pieva: iilgd pieva pv. Zvg. Dél pirmojo démens plg. Iiga bala, dél
antrojo — BakSiy pieva.

Tgaraistis: iflgaraidtis rst. (ilgas) MZl. Pirmasis démuo i$ ilgas, -d (plg. Ilga
bala), antrasis — i§ raistas (r. Raistas).
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Ilginé: iilgine bl. Stv. Priesagos -iné vedinys i$ ilgas, -a (plg. Ilga bala).
In Trakus $niaréliai: jin trakiis $aurelii drv. Mzl Pirmasis démuo —
prielinksnis in ‘{’, antrasis — vienkiemio Trakai pavadinimas, dél tre-
¢iojo — dem. priesagos -elis vedinio plg. Buchtiniai Sniiirai.
I3dagai: jiZdagai pv. Mzl, Psd. Plg. isdagas ‘iSdegusi ar saulés isdegin-
ta vieta pievoje, miske, durpyne; degimas’ (LKZ 1V 167).
I3dégélis: iiZdégelis rst. MZl. Priesagos -élis vedinys i veiksmaZodZio
isdégti, reiskiantis ‘kas iSdeges, iSdegusi vieta’ (plg. ISdagai).

Jaurai: jaurai drv. Zg. 18 jaura, jauras ‘Slapia, sunki nederlinga, vasarq
iSdzitistanti ir suskylanti dirva; balos Zemé; SaltaZemis; dirvoZemis
su molio ir Slyno priemaiSomis; klampi vieta; smélyné su priemo-
liv’ (LKZ IV 315).

Jokiskiy ravas: jeki$ku raves grv. (Sienaujamas) Kr. Pirmasis démuo —
priesagos -iskis vedinys greiciausiai i§ asmenvardinés Saknies jok-
(plg. A. Vanagas LHEZ 136); dél antrojo démens #r. Ravas.

Jonéliskis: jenéliSkis pv. Kln. Priesagos -iskis vedinys grei¢iausiai i
avd. Joneélis.

Kabarksta: kabarksta grv. Nv, up. (éirvintos ds.) Is, Mkl, Mzl, Tlv. Hid-
ronimas siejamas su kabarkséti ‘pykséti, bildéti; dauzyti, barskinti’,
kabafkstas ‘pagalys’ (LKZ V 9; A. Vanagas LHEZ 140).

Kabarkstélé: kabarkStéla up. Mkl Su dem. priesaga -€lé i3 (ir greta)
Kabarksta (zr.).

Kabarktiné: kabark§tine drv., pv. Kr, Tlv. Priesagos -iné vedinys i
Kabarksta (zr.).

Kabarktinés duobé: kabarkStines dabé pv. (slényje) Kr. Dél pirmojo
démens Zr. Kabarkstiné, dél antrojo — Duobele.

Kaéélis zr. Kocelis.

Kacérgos: kacérgas drv. (seniau ten buve siauri rézeliai) Ls¢. IS kacérga
(< brus. xauaped, koueped) ‘zarsteklis, maisiklis’.

Kadariskes: kadariSkes bl. Mtj. Daugiskaitinis priesagos -iské vedinys
gali baiti siejamas su kddaras ‘skuduras, skarmalas; senas, netikes
daiktas; liesas, i§dzifives Zmogus ar gyvulys’ (LKZ V 43; dar plg.
LPZ 1 884).

Kaélno kriimai: kilna krirmai kr. (alksnynas ant kalnelio) MZl. Pirma-
sis démuo i$ kdlnas ‘aukstas Zemés pakilimas’ (LKZ V 146), ant-
rasis — i8 kriimai (Zr. Kriimai).

Kamaikos eZeriukas: kamdikas aZefirkas eZz. Lbn. Pirmasis démuo, pa-
sak vietos Zmoniy, i$ vienkiemio vardo Kamdika, bet grei¢iausiai i$
upl. Kamaja (Zr.) su sl. priesaga -ka; antrasis démuo — dem. prie-
sagos -iukas vedinys i§ éZeras (plg. EZerclis).

Kamaja: kamaja pv., upl. (Neries ds.) Jkn. Priesagos -aja vedinys i$
liet. kam- Saknies, seniau galéjusios turéti reiksme ‘kemsas, kups-
tas’, dabar - ‘kamuolys, gnitzté, gurvolys’ (LKZ V 172; A. Vana-
gas LHEZ 144).

Kampai: kumpai pv. (prie misko) Mkl, Psd, Tlv. Zr. Kampas.
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Karhpas: kuiipas pv. (prie Sirvintos upés) Lpl, kr. Msk, drv. Zvg. 1§
kariipas ‘vieta, kur susikerta du daiktai; plotas, pakrastys; gabalas’
(LKZ V 180-181).

Kamsa: kumsa pv. 18, kamsa pv. Srk. I8 kamsa ‘Zabais, virbais iSklotas
kelias; prikimsta, uZtaisyta duobé; klampi vieta’ (LKZ V 184).

Kafh3os: karisas pv. Lbn. Zr. Kamsa.

Kanapiena: kanapiena pv. (prie Kabarkstos upés) Kr. I$ kanapiena ‘dir-
va, kurioje augo kanapés’ (LKZ V 196).

Kapai: kapai kapinés Sn. I8 kapai ‘vieta, kur laidojami Zmonés’, kapas
‘vieta, kur numirélis palaidotas; vietoje sukastas Zemiy kauburys’
(LKZ V 226, 228).

Kapéliai: kapélii seniau buvusiy kapiniy vieta Bgd, Mkl, Mzl, pv. (se-
niau prie jos buvusios kapinés) Mncs. Daugiskaitinis priesagos
-elis vedinys i§ kapai, kipas (Zzr. Kapai).

Kapiniai $nitrai: kapi'nzj $iurai drv. (buve réZiai prie kapiniu) Gl, Kr.
Pirmasis démuo - daugiskaitinis priesagos -inis vedinys i§ kapai
(zr. Kapai), antrasis — i§ $niiirai (plg. Buchtiniai $niiirai).

Kapinis kélnas: kapf'nis kilnas drv. Kr. Pirmasis démuo — priesagos
-inis vedinys i$ kdpas (Zr. Kapai), antrasis — i$ kdlnas (plg. Kalno kriimai).

Kapij duobé: kapi: dabé drv. Gl. Dél pirmojo démens plg. Kapai, dél
antrojo — Duobe.

Kapii kalnas: kapir kilnas k1. Gl. Dél pirmojo démens plg. Kapai, dél
antrojo — Kalno kriimai.

Karéema: kaféema drv. (sakoma, ten seniau stovéjusi karéema) Zg. I§
karéema (< lenk. karczma, brus. xapumd) ‘smuklé’ (LKZ V 268-269).

Karklynas: karklinas drv., pv. Lbn. IS karklynas ‘vieta, kur karklai au-
ga; daug karkly’ (LKZ V 293).

Karklytés: karklites kr. Ls¢. I dem. karkljté ‘karklyte, karkly prizélusi
vieta’ (LKZ V 294).

Kartubala: kartubald pv. Klm. Pirmasis démuo gali biti siejamas su
kartis, -1 ‘gailaus, astraus skonio’ (LKZ V 347; dar plg. Karciupis,
Kartupis: A. Vanagas LHEZ 147, 148), dél antrojo démens Zr. Bala.

Kartuves: kirtuves pv. (dabar — drv.) Psd. Plg. kirtuvés ‘du stulpai su
skersiniu virSuje pakabinti ant virvés nuteistiems mirti pakariant;
prk. sunkus gyvenimas, kankyné’ (LKZ V 348).

Karvélpiejai (Karvélpejai?): kafvélpejii drv. (dabar), pv. (seniau) Jsk.
Pirmasis démuo i$ karvélis ‘(paukstis) balandis’, antrasis — gal per-
dirbinys i§ pleva (plg. Baksiy pieva)?

Kasagorai (Kosagorai?): kasagorai drv. Zg. Galbiit i§ slavizmu: lenk. kosd
‘dalgis’, brus. xacd ‘t. p.’, rus. xocd ‘dalgis; réZis, siaura juosta’ ir
lenk. gdra ‘kalnas’, brus. zapi ‘t. p.’, rus. eopi ‘t. p.’

Katinakelis: kaiinakelis pv. Nv. I8 kaiinakelis ‘kelias Kauno link’
(LKZ V 436); o gal pirmasis démuo i kaiinius ‘kas musasi, kau-
nasi’ ar kauniis kuris mégsta mustis, kautis’, kaunus ‘kuklus’
(LKZ V 436), antrasis — i§ kélias (plg. Dubakelé).

Kavélio ravas: kavéle riavas pv. Kin. Pirmasis démuo is kavolis (< lenk. ko-
wal, brus. xasiiv) ‘kalvis’, antrasis — i$ rdvas (Zr. Ravas).
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Keln@lés: kelnélas bl., pv. Mkl. Daugiskaitinis priesagos -el¢ vedinys i§
kélnés (zr. Kelnés).

Kélnés: kélnes pv. Jkn, Kin. I§ kélnés ‘ant juosmens ir kojy dévimas
drabuzis’ (LKZ V 527; dél vietovardZio reikimés dar plg. keln- sak-
nies hidronimus: A. Vanagas LHEZ 151-152).

Kémsa: kimsa pv. Kzn. 1§ kémsa, kémsas ‘samanomis ar ole apZéles
kelmas ar Zemés kauburélis’ (LKZ V 563).

Kemsyné: kimsine pv. I3, Kln, Kr. I§ kemsjné ‘kemsy priaugusi vieta’
(plg. Kemsa).

Kems§ynés 3niirai: kifisines $iiurai drv. Kr. Dél pirmojo démens Zr. Kem-

Keréplaupé: keréplaupe pv. Kln. Pirmasis démuo i§ kerépla ‘nedailus,
iSsikétojes daiktas; iSsiskétes, iSsiSakojes augalas’ (LKZ V 604), ant-
rasis — i$ dpé (zr. Upé).

Kermosyné: kermasine pv. (pasakojama, kad seniau ten vykdave tur-
gis) MncS. Hibridinis priesagos -yné vedinys i$ kermosi(u)s (< lenk.
kiermasz) ‘prekymetis’. Gali baiti perdirbta ir i§ kermusine, plg. ker-
musynas ‘vieta, kur kermusés (laukiniai cesnakai) auga’ (LKZ V 613).

Kiaiiliy kapai: kaiilu kapai kl. (seniau ten uzkasdave nugaisusias kiau-
les ir kitus gyvulius) Kln. Pirmasis démuo i$ kigiilé ‘naminis gyvu-
lys, auginamas mésai’, dél antrojo démens plg. Kapai.

Kirtimas: kifti'mas pv. Nv. 1§ kirtimas ‘iSkirstas misko plotas, skyni-
mas’ (LKZ V 871).

Kljnas: klinas drv. Sn. I8 kljjnas (< lenk. klin) ‘pleistas; prk. trikampio
pavidalo Zemés plotas’ (LKZ VI 95).

Klispé: kliSpe pv. (pagal miskeli) Lp. Gal perdirbinys (su priebalsiy
perstatymu) i3 klipsé — su priesaga -§¢ i3 klipti ‘linkti i $ali, krypti’
(LKZ VI 105)?

Kmyn§né: kminine pv. Stv. I§ kmynijiné ‘vieta, kur auga daug kmyny’
(LKZ VI 188).

Kmiznykas: kmizZnikas bl. (Slapias klonis) Ls¢. Kilmé neaiski; gal prie-
sagos -inykas vedinys i§ Saknies kniz-, plg. knizti ‘dubti, zmekti’
(LKZ VI 274).

Kod¢élis (Kacélis?): kacélis kr. Zvn. Gal sietinas su skoliniu kocélas
(plg. brus. xaudno, kaudrxa) ‘apvalus jrankis kocioti, vynioti, riesti;
ridinis’ (LKZ VI 282).

Kdépievis (Kddzpievis?): kofpevis pv. Mtj. Pirmasis démuo — neais-
kus, antrasis — i pieva (plg. Baksiy pieva).

Koédzpievis Zr. Kocpievis.

Kéja: kéje pv. Kln. IS kéja (aiSkinama, kad pieva ilga, panasi i koja).

Kosagorai 7r. Kasagorai.

-ava vedinys i$ Saknies krak-, kuri gali biti siejama su krdké ‘karo-
sas’ (LKZ VI 406; A. Vanagas LHEZ 163).

Krastinis: kraStinis drv. Psd. I8 krastinis ‘esantis pakradtyje, gale’.

Krikstdpo rdvas: krikstdpa rdvas grv. (Sienaujamas, yra krimu) Kr.
Pirmasis démuo i§ avd. Krikstipas, dél antrojo Zr. Ravas.
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Krivilkos: kriviilkas pv. (labai kreiva) Msk. Hibridinis vedinys i§ kriviilis
‘kreivas daiktas’ su sl. priesaga -ka (LKZ VI 661-662).

Kryziabalé: kriZébala bl. (vasara i$dZitista) Sdn. Pirmasis démuo i3 krijZius
‘stiebas su skersiniu virsutiniame gale — kriksc¢ioniy tikéjimo sim-
bolis’ (LKZ VI 672), antrasis — i§ bald (2r. Bala).

Kryzidkelé: kriZékela drv., pv. (ten susikerta keliai) Zvg. Plg. krijzkelé
‘vieta, kur kryZiuojasi, kertasi keliai’ (LKZ VI 673).

Krokava zr. Krakava.

Kriimai: krivmai kr., gn. Jk. 1§ kriimai ‘jaunas smulkiy medZiy miske-
lis’ (LKZ VI 697).

Kudkiniskis: kufkiniSkis pv. Sn. Gali bati priesagos -iniskis vedinys is
avd. Kucka (LPZ 1 1101).

Kudelifj bala: kudelii bala pv. (8lapia) Kr. Pirmasis démuo i§ pvd. Kudélis,
dél antrojo démens Zr. Bala.

Kunigiskis: kunigi$kis pv. (dabar yra kiek drv.) Stv. Gali bati is
pvd. Kunigiskis (LPZ T 1124). Dar plg. kunigiskis ‘kunigo darbinin-
kas, tarnas ar baudZiauninkas’ (LKZ VI 895).

Kunigigkiy ravélis: kunigi-§ku ravelis grv. Zvg. Pirmasis démuo i$ kai-
mo vardo Kunigiskiai (dar plg. Kunigiskis), antrasis — dem. priesa-
gos -elis vedinys i§ rdvas (Zr. Ravas).

Kufikliskés: kurkliSkes kr. Sl. Daugiskaitinis priesagos -iskés vedinys i3
kuvk(l)-, plg. kurkti ‘rékti, tam tikru balsu, turkti, kvarkti’ (LKZ VI
956), kufklas ‘kurkulas, varliy kiausinélis, ikras’ (ten pat, 954; dar
plg. A. Vanagas LHEZ 174).

Laibgalés: ldibgalas drv. Kr. Plg. ldibgalis ’laibasis galas, smaigalys’
(LKZ VII 14).

Laibgalifj rdvas: laibgali rivas grv. (Sienaujamas) Kr. Dél pirmojo dé-
mens plg. Laibgalés, dél antrojo — Ravas.

Lanka: lunka pv. Lpl, Ls¢, Msk, Srk, drv. Kr. I$ lanka “didele, lygi pie-
va, dazniausiai prie upés, potvynio metu uzliejama vandens; klo-
nis, slénis, pakalné’ (LKZ VII 125).

Lankeélé: [ufikéla pv. Psd. Dem. priesagos -elé vedinys iS lanka (Zr. Lanka).

Lank®s ravas: lunkds rdvas grv. Kr. Dél pirmojo démens Zr. Lanka,
dél antrojo — Rawas.

Lapavainio lieptélis: lapavaine leptélis grv., §lt. Sl. Pirmasis démuo galbit
priesagos -ainis vedinys i$ lapdvas ‘medzio lapo spalvos’ (plg. P. Skar-
dzius RR I 379; A. Vanagas LHD 74), antrasis — dem. priesagos
-elis vedinys i$ liéptas ‘lenta ar rastas, perdétas skersai griovi ar
upeli pereiti’ (LKZ VII 430).

Lapytiskis (Lapitiskis): lapitiskis pv. Kin. Kilmé néra visai aiski; galbiit
priesagos -iskis vedinys i§ lapyjtas ‘lapuotas’ (LKZ VII 150) ar lapjté ‘la-
pija’, lapytis ‘lapés jauniklis” ir pan. (plg. P. Skardzius RR I 355-356).

Lapliériy ravas: lapliéfu ravas grv. Kr. Pirmasis démuo i$ kaimo var-
do Lapliériai, dél antrojo démens Zr. Ravas.

Laukélis: laukélis drv. Bgd. Dem. priesagos -elis vedinys i$ laiikas
(plg. Lauko galas).
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Laukinés 3lapios: laukines 3lapes pv. (tarp dirvy) Zvg. Pirmasis de-
muo daugiskaitinis priesagos -iné vedinys i$ laitkas (plg. Lauko ga-
las), antrasis — i8 slapias, -id ‘skyscio (ppr. vandens) prisigéres, pri-
mirkes’ (LKZ XIV 1015).

Laukysta: lauki-sta drv. Jkn. I8 vienkiemio vardo Laukysta.

Laiiko galas: laitka galas pv. Prnk, drv. Sl. Pirmasis démuo i laiikas
‘lygi, be medziy vieta; dirbama Zemé’ (LKZ VII 117), antrasis — i$
galas (plg. Balos galas).

Latimiaraistis: laiimeraiStis bl. (ant kalno) Sdn. Pirmasis démuo i$ laiimé
‘mitologiné bitybé’ (LKZ VII 190), dél antrojo démens Zr. Raistas.

Lauzakalné: lauzikalna drv., kl., m3. Bgd. Pirmasis démuo i$ lduzas ‘krii-
va virbuy, Zaby, Saku, medgaliy; suversta kokiy nors netikusiy, su-
lauzyty daikty krava’ (LKZ VII 195), antrasis — i§ kdlnas (plg. Kal-
no kriimai).

Lauzyné: lauzine kr. Klm. 1§ lauzZjné ‘vieta miske, kur daug priltzusiu
Saku, Zabu; audros priversta, prilauzta stac¢iu medziy vieta’ (LKZ
VII 197).

Lazdynyno kalnas: laZdinina kilnas kl. (auga krimai) Lpl. Pirmasis
démuo i§ lazdynynas ‘lazdyny miskas, kraimai’ (LKZ VII 213), ant-
rasis — i$ kdlnas (plg. Kalno kriimai).

Lietauka: letduka pv. Bd, pv., upl. KZzn. Manoma, gali biiti hibridinis
sl. priesagos -ka vedinys i§ *Lietava, o Sis priesagos -ava vedinys i$
*Leita, kurio Saknis siejama su lieti ‘pilti’ (K. Kuzavinis 5-16; A. Va-
nagas LHEZ 185, 190). Taciau pavadinimas gali biiti ir su slaviskos
kilmés priesaga -auka, plg. Plentduka, Viliduka.

Lygaraistis: Ifgaraistis rst. (Darvydy miske) Lps. Pirmasis démuo i$
Iygiis (Iggus) ‘be idubimy ir iskilimuy, plynas’ (LKZ VII 485), dél
antrojo démens Zr. Raistas.

Lynélis: linélis pv. Ls¢. Dem. priesagos -elis vedinys i$ lfjnas ‘karpiniy
Seimos zuvis’ (LKZ VII 521; dar plg. A. Vanagas LHEZ 192).
Lisagura (Lisaguira?): lisagirra K., pv. Tlv. Plg. lenk. lysa gdra ‘plikas

(neapauges) kalnas’.

Lidnas kavalkas: lisnas kavilkas drv. (yra krantai prie Sirvintos upés)
Psd. Plg. brus. afuinikasirax (lenk. kawatek) ‘atliekamas gabalas’.

Litidéniskis (Liudéniskis?): TudeniSkis drv. Kr. Priesagos -iskis vedi-
nys. Pamatiné vietovardzio dalis neaiski, galbtt Saknis litid-/liud-
yra lifig-/liug- variantas, t. y. sietina su liiigns ‘nedidelé bala, kla-
nas, valka; purvynas, litinas, klampyné’, liﬂgéti ‘liumpséti, litliuo-
ti’, lifiginas “purvinas, dumblinas’ (LKZ VII 602-603; A. Vanagas
LHEZ 193).

Lifinas: Tiinas pv. (Slapia) Psl, Sl I§ lifinas ‘linkstanti samany pluta
pelkéje, prie pelkéjanciy ezery ar upiy; klampyné, marmalyné’
(LKZ VII 613).

Liuona: Tuona pv. Sdn. Galbfit sietina su liudnas, - ‘netvirtas, silpnas;
valkus’ (LKZ VII 619)?

Loviai: lavei grv., pv. Mné8. I8 lovijs ‘loma; upés vaga’ (LKZ VII 667~
668).
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Lageélis: lugélis pv. (uzliejama), drv. (buve réZziai prie pievos) Lps. Dem.
priesagos -elis vedinys i3 liigas ‘upés uZliejama dubi vieta; klampi
upés atdaka; litinas, klampyné’ (LKZ VII 671).

Maciulka: macilka pv. ($lapia) Snd, bl. Zg. I8 sl. maciula ‘linmarka’ su
dem. (sl.) priesaga -ka, plg. brus. mauaimua ‘vieta, kur mirkomi
linai’ (dar plg. A. Vanagas LHEZ 200).

Majakiniai $nidrai: majakinii §iiurai drv. (ten seniau buvo triangulia-
cijos punktas) Kr. Pirmasis démuo - hibridinis daugiskaitinis (prie-
sagos -inis) vedinys (plg. brus., rus. madx ‘trianguliacijos bokstas’),
dél antrojo démens plg. Buchtiniai sniiirai.

Maliavanka (Moliavanka?): malevinka drv. IS, Mzl. GreiCiausiai is
lenk. malowanka ‘spalvotas paveikslélis; margutis’.

Margai: mdrgai ms. Srk. Greiciausiai i§ mdrgas ‘Zemés matas’, bet gali
biti ir iS, be tiesioginés reikSmeés, jvairiomis perkeltinémis reiks-
mémis vartojamo mdrgas, -4 ‘ivairus, misrus; prastas, ne koks’ (LKZ
VII 850-851; dar plg. A. Vanagas LHEZ 205).

Marggéliai: margelii drv., rst. Stv, drv. (gale lauko) Sn. Daugiskaitinis
priesagos -elis vedinys i§ mdrgas (Zr. Margai).

Margiai: mdfgii pv. (prasta, kaimo bendrai Sienaujama) Tlv. IS midrgas
(Zr. Margai).

Marugkos kalnélis: mariiskas kalnélis kl. Bgs. Pirmasis démuo grei-
Siausiai i§ avd. Maruska (plg. LPZ 1I 170), antrasis — dem. priesa-
gos -elis vedinys i kilnas (plg. Kalno kriimai).

Matvirvalkis #r. Motvirvalkis.

Mazelio ravas: miZele rivas grv., kr. Lpl. Pirmasis démuo i pvd. MaizZelis,
dél antrojo démens Zr. Ravas.

Mazitniskiai: maZinikii kr., pv. Psd. Daugiskaitinis priesagos -iskis
vedinys galbtit i§ avd. (prvd.?) MazZiiinas.

Médinos: médinas drv. Zvn. 18 médinas, -4 ‘miSkinis, laukinis’
(LKZ VII 986).

Meld§yné: meldine drv. Srk. 1§ meldijné ‘vieta, kur priauge daug mel-
dy’ (LKZ VII 1028).

Melnytélé: melnitéla drv., pv. Mtj. Hibridinis dem. priesagos -el¢ ve-
dinys i§ mélnycia (plg. brus. mémwuiya, rus. méronuya) ‘maltinas’.
Mémaraistis: mémaraistis pv. Nv. Pirmasis démuo galbiit perkeltine
reikdme i§ méma, mémé ‘tylus, létas, mazakalbis Zmogus; nevykélis,

uzauselis’ (LKZ VIII 5), dél antrojo démens Zr. Raistas.

Meska: meska pv. Kln. IS meska ‘lokys’.

Meskiniai: mesckf'nij drv., kr., pv. Dvn. I$ meskinis ‘toks, kaip mes-
kos; stambus, tvirtas’ (LKZ VIII 91).

Mindaliskiai: mindalikii pv. Kzn. Daugiskaitinis priesagos -(al)iskis ve-
dinys galbiit sietinas su Saknimi mind- ‘mindZzioti, minti".

Mifiderio raistélis: mifidere raiStélis pv., rst. Kln. Pirmasis démuo i$
pvd. Minderjjs, antrasis (dem. priesagos -elis vedinys) — i3 raistas
(Zr. Raistas).

Miskeélis: miskelis kr. 13. 18 miskelis ‘nedidelis miskas’.
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Miskinés 3lapios: miSki-nes slapes pv. (prie misko) Zvg. I3 dviejy aiskias
tiesiogines reikdmes turinéiy buidvardiy: miskinis, ¢ ir slapias, -id.

Miskgyté: miSkite drv., pv., rst. Stv. Dem. priesagos -yté vedinys i§ miskas.

Moliavanka 7zr. Maliavanka.

Méliupis: mélupis pv., upl. Kzn. Pirmasis démuo i§ mdlis ‘rusva Ze-
mé, tasi, kai drégna’, antrasis — i§ upeé (Zr. Upeé).

Motvirvalkis: mafofroalkis drv., pv. Mtj. Pirmasis démuo neaiskus, ant-
rasis sietinas su valkd ‘Slapia, klampi vieta, dauba’ (LKZ VIII 33—
34).

Nakitiskis (Nuokatiskis?): nakatiSkis drv. Ls¢. Priesagos -iskis vedinys,
kurio pamatiné dalis neaiski. Saknis kat- (su neiginiu ne-?) gali bati
siejama su upévardziu Katra (Rudnia, Varénos r.), kildinamu is$ in-
doeuropieciy *kataro- ‘upelis, griovys, srautas, srové’ (plg. A. Va-
nagas LHEZ 150, 223). Gal maziau tikétina, kad tai perdirbinys i§
*Nuotakiskis (:*natakiskis) ir sietinas su nilotaka/nuotaka ‘nutekéjimas,
nuotakumas, nubégimas; nuotaki pieva, kuria prabéga Slaity van-
duo’ (LKZ VIII 963), plg. Niiotakos upélis (Vepriai), Niloteka up. (Mus-
ninkai; dar Zr. A. Vanagas LHEZ 233).

Naraviskis: naraviskis pv. Kin. Priesagos -iskis vedinys galbit i§ na-
ravits, -1 ‘patogus, tinkamas, geras’ (LKZ VIII 541), plg. lenk. naréw
‘nirtulys, inoringumas, aikStingumas’.

Nauja Sirvinta: naujé $ifvinta drv., pv. Kr. Toje vietoje buvo iskasta
nauja Sirvintos upés vaga.

Novobrancai: navabrincai drv. (naujai iSdirbta) Lbn. Plg. brus. nasabpa-
Hey, rus. HoeoOpdney ‘maujokas’.

Nuokatiskis zr. Nakatiskis.

Ogulnica Zr. Agulnica.

Ozio nuigaros: 6Ze nirgaras drv., pv. Mzl Pirmasis démuo i§ 0Zjs ‘0z-
ku patinas’, antrasis — i$ niigara/nugara ‘liemens dalis nuo sprando
iki kryzkaulio’ (LKZ VIII 883).

Ozio nugarij pieva (// O%io nugaros, 7r.): 6% nugarii pieva pv. (kriau-
Siuota) Mzl.

Ozkabarzdyné: askabarZdine drv. (auga ozkabarzdZiai) Jkn. 1§ oZka-
barzdimé ‘vieta, pieva prizélusi ozkabarzdziy' (LKZ VIII 1083).

Paafidrio skynimas: pausidre skini'mas kl, Psl. Pirmasis démuo — pries-
délio pa- vedinys i§ avd. Afidrius (pasakojama, kad ten, prie Sir-
vintos upés, gyvenes Afidrius: ufidris), antrasis — i§ skynimas ‘is-
skinta, iskirsta misko vieta’ (LKZ XII 899).

Pabalio tiltélis: pabale tiltélis bl. (uZ jos griovys) Ls&. Dél pirmojo dé-
mens Zr. Pabalys, antrasis démuo — i§ dem. tiltélis ‘mazas tiltas’.

Pabalys: pabalis pv. Mné8, Zvn, kr., pv. MKl I$ pabaljs ‘vieta pagal
bala; pieva (ppr. nuganyta, nusienauta)’ (LKZ IX 9).

Pabariai: pabarei drv. Zvg. 1§ pabarijs ‘vieta palei pjaunamy javuy, rau-
namy liny barg’ (LKZ IX 11).
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Pabataréja: pabataréja grv. (buvo supiltas pylimas) Msk. Priesdélio pa-
vedinys i$ bataréja, plg. Batareika.

Pabérzés: pabéiZes drv. Sdn. I8 pabérzé ‘vieta po berzu’ (LKZ IX 14).

Pabérzis: pabérzis pv. Kin. Zr. PaberZés.

Pabrastys: pabradtis pv. (prie Sirvintos upés, kuri toje vietoje negili)
Psd, grv. (i vieno eZero i kita), pv. Stv. IS pabrastijs ‘vieta palei
brasta’ (LKZ IX 19).

Pabiidziai: pabudzei pv. (tarp kalvy, slapia) Jsk. Priesdélio pa- vedinys
i§ biida ‘namelis, pastogé ir pan.” (plg. lenk. buda, brus. 6yda).
Paburbaraistis: pabiirbaraidtis pv. Srk. Priesdélio pa- vedinys i§ Burba-

raistis (zr.).

Padegiai: pddegii pv. (Slapia; seniau buvo raistas, paskui iSdegé) Kin.
Priesdélio pa- vedinys i§ dégti ‘buiti ugnies veikiamam, nykti ug-
nyje, liepsnoti’ (LKZ II 368).

Padelénkos: padelénkas bl., pv. IS. Daugiskaitinis priesdélio pa- vedi-
nys i§ sl. delénka (plg. Delenkélés).

Padidys: padidis pv. Nv. I§ padidijs ‘gana didis, didokas’ (LKZ IX 40).

Padlaza: padlaza pv. Kin. Plg. brus. nadadsiyv ‘listi, spraustis (po kuo)’.

Padubelys: padubelis m3. Klm, kr. Sn. Priesagos -elys vedinys i3 pa-
dubyjs ‘vieta pagal dube, slénj’ (LKZ IX 58).

Padubrés kalnas: padiibres kilnas k1. Kln. Pirmasis démuo — priesdé-
lio pa- vedinys (su priesaga -r-), Zymintis vieta (kalva) prie Dubés
(7r.), antrasis — i$ kdlnas (plg. Kalno kriimai).

Padignykas: padirgnikas rst. Psl. Priesagos -inykas vedinys i padugné ‘vieta
palei dugna’, padugnés ‘kas ant dugno nusistoja, nuosédos’ (LKZ IX 58).

Padiikraistys (Padukraistys ?): padukraistis pv. (Slapia) Mkl. Grei¢iau-
siai darinys, kurio pirmasis démuo gali baiti siejamas su padiikes,
padiikiskas ‘nepaprastas (labai prastas arba labai geras)’; dél antrojo
démens Zr. Raistas. Gali biiti ir priesdélio pa- vedinys i8 *Ditkraistijs
(ar *Diikraistis), kurio Saknis ditk- sietina su slavizmu diitkas ‘tvai-
kas, dvokas’ (LKZ II 803).

Padzasupka: padzasupka pv. Bd. Tikriausiai slavizmas, plg. rus. nod ‘po;
prie, ties, Salia” ir sactinka ‘uzvertimas, apipylimas, supylimas’.
Pa(e)zerys: pa(e)Zeris pv. Tlv. I8 paeZerijs ‘vieta palei ezera’ (LKZ IX 66).

Pagireliai: pagirelei drv. Kin. Zr. Pagirelys.

Pagirelys: pagirelis drv. Kin. Priesdélio pa- vedinys i§ girélé ‘mazas
miskas.’

Pagirelitkai: pagirelitkai drv. KIn. Dem. priesagos -iukas vedinys i$
Pagireliai (Zr.).

Pagiriai: pagirei drv. Lbn. 1§ pagirjs ‘girios pakrastys; laukas prie gi-
rios’ (LKZ IX 86).

Pagoj¥ys: pagajis drv. Kr, drv., gn., kr. Nv. I§ pagdjis ‘vieta prie go-
jaus’, Zr. Gojus.

Pagraistenys: pagraiStenis pv. Kln. Priedélio pa- vedinys; dél jo pama-
tinés dalies Zr. Graistenos.

Pagrinda: pagrinda grv., pv., upl. Jkn, grv., pv. Lbn. I8 pagrinda ‘akme-
nimis gristas, Sakomis klotas kelias per pelke, kamsa’ (LKZ IX 97).
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Pagriovys: pagrevis gn. (Slaitas nuo Sirvintos upés) Kr. I8 pagriovijs
‘vieta palei griovi; dauba, raguva’ (LKZ IX 96).

Pagrasé: pagriisé // Pagrasio pieva: pagruse pieva pv. Kin. Dél pirmojo
démens Zr. Pagriiys, dél antrojo — BakSiy pieva.

Pagriigys: pagrusts pv. Bgs. Priesdélio pa- vedinys i§ sl. griisia (lenk. gru-
sza, brus., rus. epyua) ‘kriausé (medis ir vaisius)’.

Paisdagys: paZdagis kr., pv. Srk. Priesdélio pa- vedinys i§ 5dagas, plg. Is-
dagai.

Pajtiodalksnis: pajiiodalksnis pv., (prie jos) drv. Kl. Priesdélio pa- ve-
dinys i$ jiiodalksnis ‘alksniy Seimos medis’.

Pakabarks¢iai: pakabarkScei pv. 18. Priesdélio pa- vedinys i§ Kabarksta (zr.).

Pakalné: pakaina pv. (didelis slénys; pievoje yra labai gili akis ‘akiva-
ras’) Jk. Priesdélio pa- vedinys i$ kdlnas (plg. Kalno kriimai).

Pakapé: pakapé pv. Srk. I§ pakapé ‘vieta Salia kapiniu’ (LKZ IX 152); dar
plg. Kapai (nors ir seni Zmonés neatmena, kad ten bita kapiniu).

Pakelés rdvas: pakelés rivas pv. Lpl. Pirmasis démuo i pakelé ‘vieta
prie kelio’ (LKZ IX 163), dél antrojo démens Zr. Ravas.

Pakeliniai 3nitirai: pakelinij $iurai drv. Kr. Pirmasis démuo i§ pakelinis
‘esantis ar gyvenantis prie kelio’ (LKZ IX 165), dél antrojo démens
plg. Buchtiniai Snifirai.

Pakélniaraistis: pakélneraistis bl., pv. Zb. Galbiit priedélio pa- vedinys
i§ *Kelniaraistis (dél vietovardZio su keln- reiksmés plg. Kelnés).
Pakukudiai: pakukucei pv. Lps. Galbiit priesdélio pa- vedinys i3 kito
vietovardzio *Kukuciai i$ kukiitis ‘kukuciy Seimos paukstis, lukutis,

dudutis; kabliukas, kablys’ (LKZ VI 817-818).

Pakula: pakula // Pakulé: pakulé pv. Kln. IS pakula ‘kas gaunama iski-
lus; gradai, derlius; pleistas’ (LKZ IX 210-211).

Palazdynis (Palazdinis?): palazdinis (palazdinis?) kr. Sn. Priesdélio pa-
vedinys i$ lazdynas ‘krimas ar medis, ant kurio auga rieSutai’ ar
i§ lazdinis ‘t. p. (LKZ VII 213-214).

Paliakampis: palekampis pv. Nv. Pirmasis démuo tikriausiai i$ palios
‘uzakusiy eZery vietoje didelés pelkés, tyrumai’ (LKZ IX 265; dar
plg. kitus lietuviy vandenvardzius su Saknimi pal-; Zr. A. Vanagas
LHEZ 241), dél antrojo démens plg. Kampas.

Pilionio skafdé: pilene skafde §lt. Bgs. Pirmasis démuo i§ vienkiemio
vardo Palioné, antrasis — i$ skafdis ‘status Slaitas, krantas, stati at-
kalné’ (LKZ XII 751-752).

Palionys: palenis pv. (Slapia) Bgs. I vienkiemio vardo Palidné.

Paliioraistis: paliioraistis pv. Srk. Pirmasis démuo neaiskus, gal perdir-
binys i§ palébé, palobjjs ‘vieta prie lobo, pakalné’ (LKZ IX 270) ar
liioba “plona Zievé, lupena; sukietéjes pavirsius, pluta’ (LKZ VII 688);
dél antrojo démens Zr. Raistas.

Pamendrynys: pamifidrinis pv. Jsk. 1§ pamendrynys ‘vieta eZere palei
mendryng’ (LKZ IX 292).

Pamuliskis: pamuliSkis pv. Kln. Priesdélio pa- vedinys i *Muliskis —
priesagos -iskis vedinio i§ mulas (< lenk. mul) ‘dumblas (dazniau-
siai eZero, upés, kiidros dugne)’ (LKZ VIII 400).
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Panaftakio eZerélis // Panartak§s: panaitake aZerélis // panartakis ez. Jk.
Plg. kaimo varda Nartakai (Sirvinty r.). Dél galimos senesnés for-
mos *Nar-takas 7r. A. Vanagas LHEZ 224. Antrasis démuo — dem.
priesagos vedinys i8 éZeras (Zr. EZerelis).

Padbelis: padbelis drv., pv. Kln. Priedélio pa- vedinys i3 obelé, obelis
‘vaisinis medis’.

PabzZeris: padZeris pv. Lbn, ms. (// PéZeris, zr.) Bgd. Perdirbinys i$ paéZe-
ris, paeZeris, Zr. PoZeris.

Papaliskis: papilikis pv. Jsk. Priesagos -iskis vedinys galbat i§ papalia
‘kiauruma raiste, pelkéje, akivaras, akis” ar papalijs ‘vieta prie paliu,
paraistys’ (LKZ IX 347).

Papartynés kalnas: papaftines kilnas §lt. (3altiniuota vieta) Ls¢. Pirma-
sis démuo i§ papartynas, papartiyné ‘vieta, kur auga paparciai’ (LKZ
IX 349), dél antrojo démens plg. Kalno kriimai.

Paplééiai: paplécii pv. Sn // Paplééiy pievos: paplééu pievas pv. Dvn.
Dél priesdélio pa- vedinio Papléciai Zr. Plotai.

Papradys: paprudis bl., pv. Jsk. I$ papradis (hibr.) ‘vieta prie priiddo
(< brus. npyo), tvenkinio’ (LKZ IX 383).

Papiistings: papustini's pv., rst. Zb. Priesdélio pa- vedinys i§ pistyné
(plg. lenk. pustynia, brus. nycmeins) ‘tyrlaukis, dykuma; nunioko-
ta, sugriauta, apleista vieta’ (LKZ X 1089).

Papusynis: papusinis pv. Zb. 1§ papusynjjs ‘vieta palei pusyna’ (LKZ
IX 391).

Paraiséiai: parai$éei pv., rst. I8. Zr. Paraistys.

Paraisté: paraidte pv. (dabar suarta) Lp. I8 paraisté (zr. Paraistys).

Paraistiniai: paraistinei drv. Mzl. 1§ paraistinis ‘paraistéje gyvenantis’
(LKZ IX 396).

Paraistys: pami§t17's drv. Gl Grzn, pv. Jsk, rst. MZl, Srk. I8 paraistijs ‘raisto
pakrastys, vieta palei raista’ (LKZ IX 396).

Par 4zuola: par irZalu drv. Jkn. Pirmasis démuo — prielinksnis par ‘prie,
palei’, antrasis — i$ 4Zuolas ‘labai kietos medienos lapuotas medis’
(LKZ 1 534).

Par brastéle: par brastélu drv., pv. Lbn. Pirmasis démuo - prielinksnis
par ‘prie, palei’, antrasis — dem. priesagos -elé vedinys i$ brasta (Zr.
Brasta).

Pasalé: pasalé pv. (prie Neries upés; ties ta vieta Neryje yra sala) Zvg.
Priesdélio pa- vedinys i§ sald.

Pasiékas: pasiekas drv. (seniau ms.) Stv. Slavizmas, plg. brus. nacéka
‘iSkarta, skynimas, kirtavieté”.

Pasienis: pasienis m3. Sn. Priesdélio pa- vedinys i§ sfena ‘eZia, riba’
(LKZ XII 523-525).

Paskirpstys: paskirpstis pv. Kr. Priesdélio pa- vedinys i§ skifpstas ‘guo-
biniy Seimos dekoratyvinis medis kieta mediena; skroblas’ (LKZ
XII 917).

Paskryn¥s: paskrinis pv. (8lapia, Saltiniuota) Kl. I8 paskrynjjs ‘vieta po
skrynia’ (LKZ IX 488). Gali bati ir priesdélio pa- vedinys i§ skrynia
‘kvadratinis Zemés plotas’ (LKZ XII 1076-1077).
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Pasa: pasa 1. ms. (nedidelis, misrus), 2. ms. (eglynas, kitame lauke) MkI;
gn., kr. Tlv. Skolinys, plg. lenk. pasza, brus. nduia ‘ganiava, ganykla;
ganymas’.

Pasiaukstys: paSaukétis pv. K1. Priesdélio pa- vedinys su Saknimi Siauks-,
plg. Siaiksti ‘knaisioti, versti; tarsyti’ (LKZ XIV 720).

Pagilés: pasilas pv. Klm. I8 pasilé ‘vieta prie $ilo, miskelio’ (LKZ IX 565).

Pasinparaistis: pasinparaistis rst. Kin. Pirmasis démuo gal sietinas su
pasing ‘virbu, Zaby rysulys, verciamas i bala, kad biity galima pra-
vaziuoti; virby rysulys, dedamas po Sienu, kad Sienas neliesty Ze-
més’ (LKZ IX 565), dar plg. pasinas ‘rakstis’ (ten pat). Dél antrojo
démens Zr. Paraistys.

Pagleiniai: paSleinei // Pasleinis: pasleinis pv., rst. Kin. Priesdélio pa-
vedinys i§ pvd. Sleinjs (seniau $alia éjes Sleinio rézis).

Pasusnys: pasusnis pv. (prie Sirvintos upés) Psl. Priesdélio pa- vedinys
i§ Susnia ‘javy, liny dziovinimo (kartais ir mynimo) patalpa’ (LKZ
XV 400).

Patrakelys: patrakelis drv., rst. Mtj. Prieddélio pa- vedinys i§ misko
vardo Trakeélis (Zr.).

Patraki] pieva (// Didelé pieva, 7r.): patrakii pieva pv. Mzl. Pirmasis
démuo priesdélio pa- vedinys i§ vienkiemio vardo Trakai, antra-
sis — i§ pleva (Zr. Baksiy pieva).

Patufcinas: patuféinas drv., pv. Msk. Prie$délio pa- vedinys i$ turc¢ynas
(< lenk. turczyn) ‘turkas’ (LKZ XVII 78). Pasakojama, jog cia kaz-
kada palaidoti turkai: vienas kapas esg dar islikes.

Paukstamiskis: paukstamiSkis drv. Zvn. Pirmasis démuo i$ paiiksté “pauks-
tis’, antrasis — i§ miskas.

Paukstékalnis: paukstokalnis k1. (nedirbamas, pradéjes augti migkelis) Zb.
Pirmasis démuo i$ paiiksté (plg. PaukStamiskis), antrasis — i§ kdlnas
(plg. Kalno kriimai).

Paulénka (Paulianka; plg. Smelidnka vnk., LATSZ T 284): paulénka pv. (pu-
sé Juknoniy kaimo, pusé Labtinavos k.; pasakojama, jog ten buvusi
karcema, o joje dirbusi merga Paulenka) Jkn, kr. KI, drv. Lbn. Ir
kitur Lietuvoje Zinomas toks vietovardis siejamas su lenk. pohulan-
ka ‘iSgertuvés, puota, linksmybés’ (A. Vanagas LHEZ 250).

Paiilyéiai: paulicei drv. I8. Priesdélio pa- vedinys i§ alycia (< lenk. uli-
ca, brus. syaiya) ‘senovinio kaimo kelias, gatvé; aptvertas kelias
gyvuliams varyti, iSgana; kaimas, sodzius’ (LKZ XVII 433-434).

Pauosys: pavasis pv. Mnés. Priesdélio pa- vedinys i§ fiosis ‘alyvmedZiy
Seimos medis su karpytais plunksnos pavidalo lapais ir kieta me-
diena’ (LKZ XVII 493-494).

Patitupé: paiitupe drv. (slénys) Prnk. Manoma, kad pirmasis démuo i$
paiitas ‘kiausinis, kiausis’, antrasis — i upé (Zr. Upé; dar plg. A. Va-
nagas LHEZ 250).

Pavalkiai: pavalkei pv. Sl. Daugiskaitinis priesdélio pa- vedinys i§ valka
(plg. Motvirvalkis).

Paverbickas: pavefbi‘ckas pv. (ir Sirvintos upés krantai) Lps. Priesdélio
pa- vedinys greiciausiai i§ pvd. Verbickas (LPZ 1I 1192), nors jos
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kaime néra ir nezinoma, kad tokia pavarde Zmogus ¢ia buty gy-
venes. Saknis verb- gali biti siejama ir su verbynas ‘Zilvitynas’, ver-
binjs ‘kadagys’ (LKZ XVIII 738).

Pavérsmé: pavérsme pv. Gl, kl. (krantai), pv. Psd. IS pavérsme, pavérsmis
sme; Saltinis, versmé’ (LKZ IX 683-684).

Paversmélio pieva (// Paversmélis, 7r.): paverdméle pieva pv. Kin. Dél
pirmojo démens Zr. Paversmélis, dél antrojo — BakSiy pieva.

Paversmélis (// Paversmeélio pieva, 7r.): pavefsmélis pv. Kln. Dem. prie-
sagos -€lis vedinys i8 pavérsmis (Zr. Paversmis).

Pavérsmis: pavérsmis pv. Kl, slt. (ir vieta prie jo) Kln. IS pavérsmis (zr. Pa-
versme).

Paziibé: pazubé drv. (prie Neries upés) Zvg. Priesdélio pa- vedinys i$
kaimo vardo Ziibiskés (kaimas kitoje Neries puséje).

Petiukai¢io balélé: pecikdice balala bl. Sl. Pirmasis démuo i§ pvd. Pe-
Ciukditis (LPZ 11 420), dél antrojo démens Zr. Balelé.

Peklélé: peklala Slt. Sdn. Dem. priesagos -elé vedinys i$ pekld (< lenk.
pieklo) ‘pragaras’, prk. ‘labai nuosali, tolima vieta; prastas, vargin-
gas kelias, klampyné’ (LKZ IX 750-751).

Perdiinas: perdirnas drv. Zvn. Priesagos -finas vedinys i§ pérdeti “persti,
garsiai gadinti ora’ (plg. kitus Lietuvos vietovardZius su perd-: A. Va-
nagas LHEZ 254).

Petkevi¢ii ravas: pefkeviCi- rdvas grv. Lps. Pirmasis démuo i3
pvd. Petkévicius, dél antrojo démens Zr. Ravas.

Petrulka: petrilka pv. Gl. Hibridinis sl. priesagos -ka vedinys i$
avd. Petrillis (nors sakoma, kad ten gyvenusi moteris — Petriisé).

Pieveniai: pievenii rst. (kaimui duotas priedas buvusio Zabavos dvaro
lauke) Mzl Daugiskaitinis priesagos -enis vedinys i$ pieva (plg. Bak-
iy pieva).

Pievgalas (// Pievos galas, 7r.): pievgilas pv. Sl. Pirmasis démuo i§ pieva
(plg. Baksiy pieva), antrasis — i$ galas (plg. Balos galas).

Pievos galas: pievas galas, Zr. Pievgalas.

Piksra: pik§ra pv. Kln. Neaiskios kilmés priesagos -r- vedinys. Gal-
biit lietuviy hidronimuose pasitaikanti $aknis piks- sietina su piksis
‘nelabasis, kipsas, pikéius’ (LKZ IX 951; dar #r. A. Vanagas LHEZ
257-258).

Pilidkalnis: pilékalnis kl. (apauges misku, kriimais) Bgd, kl. (netoli Sir-
vintos upés) Mncs. Plg. pilidkalnis ‘kalnas, kur stovi ar stovéjo pi-
lis; pilies kalnas’ (LKZ IX 982).

Piltimas: piltimas pv. (prie eZero, yra kalnelis) Nv. I$ piltimas pyli-
mas, uZtvanka’ (LKZ IX 1022).

Pirtélé: pirtela pv. (prie jos buvo kaimo pirtis) MKkl. IS pirtélé ‘maZa
pirtis’”.

Platajai: plutajef drv. (seniau ten buve placiausi réziai) Kln, Kr, Lbn,
Prnk, Stv. Zr. Platajys.

Platajai antri: platajei uiifri drv. Mz1. Dél pirmojo démens 7r. Platajys,
antrasis démuo - i afitras ‘einantis po pirmo, kitas’.
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Platajys: platajis drv. (buve platesni réZiai) Mzl. Netaisyklinga bdv.
platis, -1 jvardZiuotiné forma.

Platumos: platumas pv. MKL I8 platuma ‘placios vietos, didelis plotas’
(LKZ X 85).

Platusieji skersiniai: platusieji skefsinii drv. (seniau ten éje réZiai skersai
lauko ir platfis) Gl. Pirmasis démuo - bdv. platiis, -i netaisyklinga
jvardziuotiné dgs. vardininko forma, antrasis — i$ skersinis ‘sker-
sais réziais dalytas laukas’ (LKZ XII 827).

Plentauka: plentduka ms. (buvo $lapias) Lps, pv. rst., Snd, Zg. Slaviz-
mas, plg. plentavéti (< lenk. plantowac) ‘rauti krtimus, kelmus, ly-
ginti Zemés pavirsiu’ (LKZ X 145).

Plésimai: plasimai pv. Kr. 1§ plésimas ‘arimas (dirvono, plésinio); iSar-
tas dirvonas, plésinys, naujiena’ (LKZ X 167).

Plétai: plotai pv. Jsk. IS plotas ‘Zemés pavirsiaus dalis; gabalas, lopas’
(LKZ X 309).

Po alksnynu: pa alksninu pv. Lpl. Pirmasis démuo prielinksnis po ‘prie,
ties, palei’, antrasis — i§ alksninas ‘alksniy miskas, alksnyté’ (LKZ
I 105).

Po burlokais: pa burlakais pv. Srk. Dél pirmojo démens Zr. Po alksny-
nu, antrasis démuo — i§ burlokas (brus. 6ypadx) ‘senovéje — rusy
darbininkas, traukdaves lynais laivus pries srove; carizmo laikais —
sentikis rusas Lietuvoje’ (LKZ 1 1193).

Po busilo lizdwu: pa birsila lizdi drv. Lps, Mzl. Dél pirmojo démens
zr. Po alksnynu, antrasis démuo - i$ busilas (< lenk. busiel, brus.
0fjcer) ‘gandras’, trediasis — i§ lizdas ‘kiausiniy déjimo, peréjimo ir
vaiky auginimo vieta (apie paukscius); glizta’ (LKZ VII 632).

Po busilu: pa birsilu drv. Lbn. Plg. Po busilo lizdu.

Po grioveliu: pa grevelil k1. (skardis, $laitas) Lpl. Dél pirmojo démens
Zr. Po alksnynu, antrasis démuo — dem. priesagos -elis vedinys i$
griovijs ‘vandens iSgrauzta gilesné vieta; jdubimas, dauba, griova’
(LKZ III 615).

Po grasim: pa grusim drv. Jkn. Dél pirmojo démens Zzr. Po alksnynu,
antrasis démuo - i§ grasis (brus. zpjua) ‘kriausé (medis)’.

Po katilu: pa katilu pv. (joje yra duobé) Lbn. Dél pirmojo démens
Zr. Po alksnynu, antrasis démuo - i kdtilas ‘didelis metalinis indas
virti; prk. apsupta teritorija’ (LKZ V 408-409).

Po obelif: pa abeliri drv. Lbn. Dél pirmojo démens Zzr. Po alksnynu,
antrasis démuo - i$ obelis ‘vaisinis medis’.

Po pusSele ravas: pa puselej ravas grv. (iS abieju pusiy krimai, seniau
augo pusis) Lpl. Dél pirmojo démens Zr. Po alksnynu, antrasis dé-
muo - dem. priesagos -elé¢ vedinys i$ pusis ‘visada Zaliuojantis medis
su ilgais spygliais ir apvaliais kankoréZiais’ (LKZ X 1108), dél tre-
¢iojo démens Zr. Ravas.

Po Ruzo (Ruzo?) slaitu: pa rirza Slaitie drv. Kr. Dél pirmojo démens Zr.
Po alksnynu, antrasis démuo — i$ avd. RiiZas (LPZ 11 650) ar ritzas (<
lenk. r6z), riizas ‘raudoni dazai’ (LKZ XI 1041; dar plg. A. Vanagas
LHEZ 286), tre¢iasis — i$ §laitas ‘kalno $onas, atkalné’ (LKZ XIV 995).
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Po Tilviky kapais: pa tilviku kapais pv. Kr. Dél pirmojo démens 7r. Po
alksnynu, antrasis démuo — kaimo vardas Tilvikai, dél treciojo de-
mens Zr. Kapai.

Po Trakais: pa trikais drv. Mzl. Dél pirmojo démens Zr. Po alksnynu,
antrasis démuo - vienkiemio vardas Trakai (plg. Patraky pieva).
Po Vincos 4zuolu: pa vincas irZalu drv. Lps. Dél pirmojo démens Zr. Po
alksnynu, antrasis démuo — avd. Vinca (Vincas), tre¢iasis — i§ 4Zuo-

las (plg. Par qZuolg).

Po Zaigaitiais pridotkai: pa Zaigdiciis pridotkei drv. Kr. Dél pirmojo
démens Zr. Po alksnynu, antrasis démuo — kaimo vardas Zaigdiciai,
dél treciojo démens Zr. Pridotkai.

Pézeriai: péZerii pv. Nv. Zr. PoZeris.

Pézeris: péZeris drv., gn. Sn, pv. Nv, ms. (// PaoZeris, 7r.) Bgd. I§ péZe-
ris<pdeZeris ‘vieta palei eZerq'.

Pragénas: prag(u)onas drv. (seniau toje vietoje buvo uztvertas bando-
takis) Kln. IS pragonas (< brus. npazéi) ‘bandotakis, genesys’ (LKZ
X 504).

Prakapiskeé: prakapiske pv., kr. Bgd. Priesagos -iské vedinys galbit i3
Saknies, kurig turi prakapimas ‘aukstesné vieta dirvoje, kur pirmiausia
nutirpsta sniegas; protirpa’ (LKZ X 510; dar plg. prakopné, prako-
pnia — ten pat, 517).

Pranciizo raistas: pranciiza raist¥s ms$. (seniau $lapias, yra raistu, pie-
vu) KZn. Pirmasis démuo grei¢iausiai i§ pranciizas ‘pranciizy tautos
Zmogus’ (LKZ X 536) ar avd. Pranciizas, dél antrojo démens Zr. Raistas.

Prédiskis: jrédiSkis pv. Sdn. Priesagos -iskis vedinys, kurio pamatiné
dalis neaiski.

Pridétkai: pridotkai drv. (senovéje réziai ten éje kitaip negu kituose
laukuose) Bgd. Pridotkai: ﬁridutkuf drv., pv., rst. Grzn, drv. (buvo
trys — kiekviename lauke) Kr. IS pridotkas (< lenk. przydatek, brus.
npviddmarx) ‘priedas, pridétinis Zemés sklypas’ (LKZ X 612).

Prie kélio: pri kéle pv. Nv. Pirmasis démuo — prielinksnis prie ‘Zymi
vieta ar daikta, Salia kurio kas yra ar vyksta’ (LKZ X 614), ant-
rasis — i§ kélias (plg. Dubakelé).

Prie térpos: pri tiorpas pv. Nv. Pirmasis démuo — prielinksnis prie
‘nurodo kokybe, kai linksniu reiSkiamas daiktas Zymi kieno nors
ypatybe, savybe’ (LKZ X 618), antrasis — i$ tdrpa (lenk. torf, brus.,
rus. mop¢) ‘durpés’.

Prievartis: pricvaifis pv. (palei Sirvintos upe) Psd. Priesdélio prie- ve-
dinys i$ vaftai ‘tvoros ar gardo jeinamoji ar jvaZiuojamoji anga’
(LKZ XVIII 314).

Prudai: pricdai pv. (Slapia) Kln. I§ priidas (< brus. npyd) ‘tvenkinys’.

Priadavieté: prudavete pv. Srk. Dél pirmojo démens Zr. Priidai, antra-
sis démuo - i§ vieta ‘plotas, erdvé, kurioje kas yra ar vyksta’ (LKZ
XIX 295-296).

Pradéliai: prudelii kr., pv., rst. Mzl, pv. (seniau ten esa buves tven-
kinys ir maliinas) Prnk. Daugiskaitinis dem. priesagos -elis vedi-
nys i§ pridas (Zr. Pridas).
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Prudy difvos: privdu difvas drv. Kln. Dél pirmojo démens Zr. Pridai,
dél antrojo — Dirvelés.

Pupiendjas: pupendjis drv. Kln. I pupiendjas ‘pupy virkséia’ (LKZ X 938).

Purpakalnis: piirpakalnis drv., kl. Zb. Pirmasis démuo turbiit tos pa-
¢ios Saknies kaip ir darinio purpandsis ‘kas su iSpurtusia, didele
nosim’ (LKZ X 963), dél antrojo démens plg. Kalno kriimai.

Pur@y ravas: purii' rivas grv. Lps. Pirmasis démuo i§ pvd. Piras, dél
antrojo démens Zr. Ravas.

Purvai: purvai pv. (dauboje, $lapia) Kzn. I§ pufvas ‘Slapia, suminksté-
jusi nuo vandens, kimbanti Zemé; vieta, kur patiZusi Zemé, pur-
vynas’ (LKZ X 986-987).

Purvélis: putvélis pv. (Slapia) KIn. Dem. priesagos -elis vedinys i§ pufvas
(Zr. Purvai).

Pustaraistis: pistaraiStis rst. (Jutkoniy k. migke) Jt. Pirmasis démuo i$
piistas (< brus. nycmyi) ‘dykas, be nieko, tuséias’ (LKZ X 1068),
dél antrojo démens Zr. Raistas.

Puéynélis: pusinélis m$. Bgd, Lps, Msk, pv. Kln. Dem. priesagos -¢lis
vedinys i§ pusynas ‘pusu miskas’ (LKZ X 1106).

Pusétas: pusétas drv. Mzl. Plg. pusétas ‘jauny pusSaiciy miskas, pusy-
nas’ (LKZ X 1117).

Radadida: radadi-da kr., pv. (3lapia) Mkl. Kilmé neaiski.

Raganos kalnas: rdganos kilnas drv. (dalis nedirbama) Bgd, kl. Bgs.
Pirmasis démuo i§ rdgana ‘pikta burtininké, kerétoja; moterisko-
sios giminés neigiama pasaku veikéja’ (LKZ XI 17), dél antrojo
démens plg. Kalno kriimai.

Raguvés kriimai: raguvds krivmai kr. Jsk. Pirmasis démuo — kaimo
vardas Raguva, dél antrojo démens Zr. Kriimai.

Rainiskiy raistas: rainiSku raistas rst. Kin. Pirmasis démuo daugiskai-
tinis priesagos -iskis vedinys galbGit i§ rainas ‘ruoZas, dryzis' ar
rdinas/rainas ‘ruozuotai margas, dryzas’ (LKZ XI 55), dél antrojo
démens Zr. Raistas.

Raistas: raistas pv., rst. Alk, Grzn, I$, rst. Jsk, Mtj, Nv, g, pv. (Slapia)
Mnés. I8 raistas ‘klampi vieta, apaugusi kriimais ar medZiais, pel-
ké, lieknas’ (LKZ XI 59).

Raistélis: raistélis pv. (Slapia) Bgs. Dem. priesagos -elis vedinys, Zr.
Raistas.

Ratinés: ratines pv. (Jutkoniy k. miske) Jt. Galbht i§ ratiné ‘kiekis,
telpantis i vezima, skirtag Sienui vezti’ ar i§ rdtinis, -¢ ‘panasus i
ratg’ (LKZ XI 243).

Ratkij balélé: ratki balla bl. Sl. Pirmasis démuo i pvd. Ratkus, dél
antrojo démens Zr. Balele.

Ratkii kurkliskélés: ratkic kurkliSkélas ms. Sl. Pirmasis démuo i§
pvd. Ratkus, antrasis — daugiskaitinis dem. priesagos -élé vedinys
i§ *Kurkliskés (su priesaga -isk-), kurio pamatiné dalis gal sietina su
kutklas ‘varliy kiau$inélis, ikras’, kufkliai ‘t. p.’ (LKZ VI 954-955;
dar plg. A. Vanagas LHEZ 174).
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Raudénka: raudénka pv. Kr. Hibridinis sl. priesagos -ka vedinys i$
raudonas ‘esantis vaivorykstés krastinés Siltosios spalvos; jraudes,
rausvas; rusvas, i rausvuma’ (LKZ XI 253-255).

Ravas: ravas grv. Ls¢, Lpl, pv. Grzn. I8 rivas (lenk. réw, brus. poyj)
‘griovys; maZas upelis’ (LKZ XI 333).

Ravéliai: ravélii pv. Jkn. Zr. Ravelis.

Ravélis: ravélis grv. Lpl, grv., pv. Zvn. Dem. priesagos -elis vedinys
i§ ravas (Zr. Ravas).

Retuma: refuma kr. Mzl. IS retuma ‘prorétis, rétmeé (misko)’ (LKZ XI 495).

Rimkos: rimkas pv. Jkn. I§ pvd. Rimka.

Rézupé: rozupe pv. Sl. Pirmasis démuo gal i§ sl. roza (brus. péxa,
lenk. réza, rus. pdsa) ‘rozé’ (plg. kitus lietuviy vietovardZius, sieja-
mus su r6Zé: A. Vanagas LHEZ 280), dél antrojo démens Zr. Upe.

Rucajus: rucdjis grv., pv. Mzl. I§ slavizmo rucdjus (< lenk. ruczaj,
brus. pyudii) ‘upelis, upoksnis, srové’.

Rudyné: rudine pv. (durpynas, dalis iSarta) Kl, pv. (durpynas) Prnk.
IS rudijné ‘pelké su rudu vandeniu, durpynas; Zemé su durpiy prie-
maiga’ (LKZ XI 870).

Rudupés: rirdupes pv. (Slapia, durpynas) Kln. Pirmasis démuo i$ riidas,
-3 ‘tamsiai geltonas’ (LKZ XI 862), dél antrojo démens Zr. Upeé.

Rupisios: rirpisces kr., pv. Kzn. Galbit priesagos -i¢ia vedinys, ku-
rio pamatiné dalis sietina su Saknimi rup-, plg. ripti ‘darytis ne-
lygios odos, su raupliy Zymémis; pasidaryti nelygios Zievés, su
antaugomis’ (LKZ XI 1004-1005), rupis, -1 ‘kuris nelygaus pavir-
Siaus, Siurkstus’ (ten pat, 1007). Dar plg. Ripis up. ir kitus lietuviy
vietovardZius su $aknimi rup- (A. Vanagas LHEZ 284-285).

Riisidy laiikas: rusii- laiikas drv., pv. Sl. Pirmasis démuo gal sietinas su
riisijs ‘"duobé bulvéms, darZzovéms laikyti; iSkasta Zemés vieta, duobé’
(LKZ XI 1017-1018), antrasis — i$ laiikas (plg. Lauko galas).

Sala: sald kr., pv. (prie ezero) Zvn. I$ sala ‘i$ visy pusiy vandens apsup-
tas sausumos plotas; pakilesnis, sausas Zemeés plotelis lifine, raiste; lau-
ko sklypas; ariamos Zemés, dirvos plotelis tarp pievy’ (LKZ XII 59).

Salélé: saldla drv., pv. Mnc§, m3. Zb. Dem. priesagos -¢lé vedinys is
sala (Zr. Sala).

Sekminés: sekmines pv. MZL. 1§ Sekminés ‘Sventé septintaji sekmadienj
po Velyku'

Senakelé: sendkela drv. Kr. Pirmasis démuo i$ sénas, -d ‘jau kuris lai-
kas esantis, seniai atsirades, padarytas; pries tai buves, ankstesnis
uz esama’ (LKZ XII 373-374), antrasis — i§ kelias (plg. Dubakele).

Siaurajai: seurajei drv. (ten buve siauresni réZiai) Prnk. Netaisyklinga
bdv. siaiiras, -a jvardZiuotiné dgs. vardininko forma.

Sidabraraistis: sidabraraiStis rst. Jsk. Pirmasis démuo i$ sidibras ‘bran-
gusis neridijantis baltas metalas’ (LKZ XII 498), dél antrojo dé-
mens Zr. Raistas.

Sidabriné: sidabrine pv. Mtj. 1§ sidabrinis, -¢ ‘Zvilgéjimu ir spalva pa-
nasus i sidabra’ (LKZ XII 500-501).
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Sifikiské: sifikiSke pv. Prnk. Priesagos -iské vedinys, kurio pamatiné
dalis galbiit sietina su sifikti ‘sliigti’, sinkus/sinkiis ‘susidedantis i§
mazy daleliy, smulkus’ (LKZ XII 566), sinklijs ‘Ssapas, Siaudagalys’,
sinkiai ‘$ieno ar $iaudy smulkmés, pakritos, pabiros’ (ten pat, 565).

Sinsétkos (Sinsiddkos?) ravas: sifisétkas rdvas grv. (eina i Sirvintos
upe) Lps. Pirmasis démuo neaiskus, gal iSkreiptas slavizmas (pvz.,
lenk. sgsiadka ‘kaimyné’), dél antrojo démens Zr. Rauvas.

Skarbava: skarbava pv. (krastai Sienaujami, vidury durpynas) Grzn. I§
skarbavas, -a (< lenk. skarbowy, brus. ckap6dsvt) ‘valdiskas’ (LKZ XII
746).

Skatdis: skafdis upl. Sdn. I$ skafdis ‘status $laitas, krantas, stati atkalné’
(LKZ XII 751-752).

Skafdzius: skafdZis grv. (3altiniuotas) Prnk, kr. Srk. I8 skafdzius ‘jdubi-
mas, dauba, tarpukalné, griova’ (LKZ XII 755-756; dar Zr. Skardis).

Skavardélés: skavardélas pv. (kelios migke) M. Daugiskaitinis dem. prie-
sagos -¢lé vedinys i$ sl. skavarda (lenk. skoworoda, brus. cxasapadd)
‘keptuvé’.

Skerdimai: kefdi'mai pv. Mtj; Skerdimas: ske?di'mas drv., (seniau) pv.
IS, pv. (didelé) Kln, pv. (prasta) Mkl, pv. MZl, (3altiniuota) Prnk.
I8 skerdimas ‘iSkirsta migke vieta, skynimas’ (LKZ XII 315).

Skerdimélis: skefdimélis pv. (maZa) Kln. Dem. priesagos -élis vedinys
i§ skerdimas (%r. Skerdimai).

Skerdimo rivas: &kefdima ravas grv. MKl Dél pirmojo démens Zr. Sker-
dimai, dél antrojo — Ravas.

Skersiniai $nitirai: Skefsi-nii Siiural drv. MKL. Pirmasis démuo i$ skersinis
‘skersais réZiais dalytas laukas’ (LKZ XII 826-827), dél antrojo dé-
mens zr. Buchtiniai Sniiirai.

Skynimai: skini-mai drv. (dabar), ms. (seniau) Sn; Skynimas: skini-mats
drv. Lp$, pv. Nv. I§ skimimas/skynimas 'isskinta, i3kirsta misko vieta’
(LKZ XII 899-900).

Skynimélis: skinimélis drv., m&. Jkn. Dem. priesagos -¢lis vedinys i$
skynimas (Zr. Skynimai.)

Skirpstij $niaréliai: skirpstir Siiurelii drv. Kr. Pirmasis démuo i§ skifpstas
(Zr. Paskirpstys), antrasis — daugiskaitinis dem. priesagos -elis ve-

Sliédaja: sliédaja pv. Kr. Tikriausiai i$ sl. sliédas (< brus., rus. caed) ‘péd-
sakas’ (LKZ XIII 13-14).

Sodyba: sadiba drv. (prie kaimo) Zvg; Sodybos: sadibas drv. (prasidé-
jo nuo kaimo) Kr, Mzl. IS sodijba 'vieta, Zemé apie namus su visais
trobesiais; vieta, kurioje buvo trobos, sodybvieté’ (LKZ XIII 274).

Sodybiniai $nitirai: sadibinii $iturai drv. (réziai, seniau éje skersai kai-
mo sodybas) Gl. Pirmasis démuo i$ sodibinis "priklausantis sody-
bai; esantis sodybvietéje’ (LKZ XIII 274), dél antrojo démens
plg. Buchtiniai Snifirai.

Sodybos zr. Sodyba.

Sodybos pieva: sadibas pieva pv. Mzl. Dél pirmojo démens Zr. Sodyba,
dél antrojo — Baksiy pieva.
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Sprageikeé: sprageike ms. Nv. Priesagos -eiké vedinys i§ $aknies, kuria
turi spraga ‘skylé, tarpas tvoroje; siaura skylé, koks nors tarpas,
plysys’, spragé/spragé 't. p.’ (LKZ XIII 471-472, 473).

Staligriskis: staloriSkis drv. Sn. Hibridinis priesagos -iskis vedinys i$
staliorius (< lenk. stolarz, brus. cmaxdp, rus. cmoadp) stalius, baldzius’
ar i§ pvd. Staliorius (LPZ I 797).

Staranatkos (Storondtkos, -adkos?): starandtkas pv. Kzn. Greiciausiai
slaviskos kilmés (plg. brus. cmapand, rus. cmopond ’Salis, krastas;
puse’).

Stipino lanka: &t'pina lunka pv. Psd. Pirmasis démuo i§ stipinas 'vie-
nas i$ strypuy, jungianciy ratlankj su stebule, ratpédis; i rogiu pa-
vaZa ikaltas ramstelis balZienams ir uzkalams pritvirtinti; rungas’
(LKZ XIII 795), dél antrojo démens Zr. Lanka.

Stérasta: stérasta pv. (po baudziavos panaikinimo duota toliau — Pa-
baisko vals¢iuje — esanciam Totoriskiy kaimui) Kln. IS stérasta
(< lenk. starosta, brus., cmdpacma) "‘po 1861 m. reformos — virsai-
¢iui pavaldus maziausio administracinio vieneto (kaimo) pareigii-
nas (ppr. valstietis) (LKZ XIII 653).

Storonatkos Zr. Staranatkos.

Strieliatiskis: sfrelétiSkis pv. Mt. Hibridinis priesagos -iskis vedinys,
kurio pamatiné dalis greiciausiai sietina su strielioti (plg. rus. cmpe-
Admpo) ‘Sauti, S8audyti, medZzioti’ ir kitais striel- Saknies skoliniais
(LKZ XIII 158-159).

Siirupieva: surupieva pv. Kin. Pirmasis démuo i§ siriis, -1 ‘turintis sa-
rumo, druskos skonio’ (LKZ XIV 220), dél antrojo démens plg. Bak-
iy pieva.

Svistapolis: svistapalis drv. Snd. Greiciausiai darinys i$ dviejy slaviz-
muy: pirmasis démuo sietinas su brus. cgicm, rus. csucm ‘Svilpesys,
Svilpimas’, brus. csicmduv, rus. csucmdimo 'Svilpti, zvimbti’, antrasis —
su brus., rus. néae ‘laukas’ (Zr. A. Vanagas LMV 144-145).

Salakandé: salakufidé ez. Jt. Kildinama i§ $alna ‘nedidelis pavasario ar
rudens pasalimas nakti’ (LKZ XIV 462) ir kjsti (kanda) 'griebti, spausti;
gelti; prk. gadinti’ (LKZ V 389). Dar plg. A. Vanagas LHEZ 325.

Saltiniai: saltinii pv. Zvg; Saltinis: galtinis §lt. Gl, Lbn. 1§ Saltinis i§
Zemés tekanti vandens versmé’ (LKZ XIV 486-487).

Sarkaraistis: SirkaraiStis rst. Jk. Pirmasis démuo i§ $drka ‘varny Seimos
paukstis su baltomis plunksnomis sparnuose’ (LKZ XIV 515), dél
antrojo démens Zr. Raistas.

Sarkiskiai: sarkiSkii drv. Jkn; Sarkiskis: sarkiSkis drv. Zvg. Priesagos
-iskis vedinys i$ sirka (Zr. Sarkaraistis) ar pvd. Sirka.

Sékalankio tiltas: $ékaluiike tiltas tit. Mzl. Dél pirmojo démens Zr. S¢é-
kalankis, antrasis démuo — i$ tiltas ’statinys, jungiantis kelia, gele-
zinkelj per upe, daubg ir kt. (LKZ XVI 344).

Sékalankis: sékaluiikis pv. Mzl Pirmasis démuo i§ $ékas 'Zalias, nesu-
vytes Sienas; nupjauta Zolé tam sykiui paSerti’ (LKZ XIV 616), dél
antrojo démens Zr. Lanka.
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Siaudyné (Siaudiné?): seudine (Seudine?) drv. Jkn. I8 siaudijné ‘vieta, kur
sukrauti javai’ (LKZ XIV 717) ar Siaudiné ‘pasitré siaudams’ (ten pat).

Silas: §ilas m3. Kim. I3 $ilas ‘smélynuose augantis auksty, tiesiy spyg-
livo¢iy (ppr. pusy) miskas’ (LKZ XIV 778).

Silélis: sildlis drv. (sakoma, seniau ten buves migkas) Grzn, ms. (seniau
augo pusys, dabar iskirsta) Lpl. Dem. priesagos -elis vedinys, Zr. Silas.

Sirvinta: §ifvinta up. (gventosios kair.) Kr, Lpl, Lps, Ls¢, Mncs, Tlv.
Priesagos -inta vedinys, manoma, i§ $irvas/Sifvoas ‘baltas ar pilkas
su maisytais tamsiais plaukais, $yvas; pilksvas’ (LKZ XIV 909; dar
plg. A. Vanagas LHEZ 332).

Slaitas: slaitas kr. Mnés. I slaitas 'kalno $onas, atkalné; nuolydis; ly-
gus Zemés plotas, lyguma’ (LKZ XIV 995-996).

Slaité // Slaitis: laite // Slaitis pv. Mtj. 1§ &laité ‘dauba’ (LKZ XIV 996),
$laitis (zr. Slaitas).

Slaitélis: slaitelis kr., pv. Msk. Dem. priesagos -elis vedinys, Zr. Slaitas.

Slaitis zr. Slaité.

Slaparaistis // Slaparaiséis // Slapiaraiséis: slaparaistis /I SlaparaiScis I/ slape-
raicis pv., rst. Mz1. Pirmasis démuo i§ &lapias, -id ‘skyséio (ppr. vandens)
prisigéres, sumirkes’ (LKZ XIV 1015), del antrojo démens Zr. Raistas.

Slapiaraistis: slaperaistis bl., pv. 18. Zr. Slaparaistis.

Sniiiréliai: §Aurelii drv. (seniau ten buve siauriausi réziai) Kr, Mz, ng.
Daugiskaitinis dem. priesagos -elis vedinys i$ $niiiras (plg. Buchti-
niai snitirai).

Sniaréliy pieva: §iurélu pieva pv. Mz1. Dél pirmojo démens 7r. Sniii-
relini, dél antrojo — Baksiy pieva.

éﬁdkapis: Sirtkapis kr., pv. Dvn, drv., ms. (seniau buves servitutas) Lsc.
Pirmasis démuo i$ §iidas 'iSmatos; prk. kas niekam tikes, niekam
vertas, labai prastas’ (LKZ XV 315-317), antrasis — i$ kapas 'vieta,
kur numirélis palaidotas; toje vietoje sukastas Zemiy kauburys;
duobés virsus, kauburys’ (LKZ V 228-229).

Sulnélio kalnas: sulnéle kilnas drv. Lpl. Pirmasis démuo — dem. prie-
sagos vedinys i§ sulniyjs (< sulinjs) ‘dirbtiné gili duobé (ppr. su ren-
tiniu) apsaugota nuo Zemés grificiy vandeniui gauti i§ vandeningy
Zemés sluoksniy; Saltinis, versmé; duobé, jdubimas, nelygumas’ (LKZ
XV 345-346, 347-348), dél antrojo démens plg. Baliy kalnas.

Sunij raistélis: sunir raiétélis pv. (pavasari vanduo apsemdavo) Bgd.
Pirmasis démuo i$ sudé ‘'naminis gyvulys, laikomas namams saugoti’
(LKZ XV 375), dél antrojo démens su dem. priesaga -elis Zr. Raistas.

Stisnés (Siisnés) raistas: $idnes (SiiSnes) raistas rst. Klm. Pirmasis dé-
muo i§ $isné (Siisnis) 'kriiva, kupeta, krasnis’ (LKZ XV 400) ar
Susné (Susnia) ‘javy, liny dZiovinimo (kartais ir mynimo) patalpa’
(ten pat), dél antrojo démens Zr. Raistas.

Sventazeris: SvintaZeris eZ. (pasakojama, kad jame kazkada nusken-
des kunigas) Sn. Pirmasis démuo i§ $vefitas ‘Dievo garbei skirtas,
esantis jo malonéje; pasvestas, Sventintas’ (dél Lietuvoje paplitusiy
vietovardziy su Saknimi Svent- Zr. A. Vanagas LHEZ 337), antra-
sis — iS éZeras (Zr. EZerélis).
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Tauradzios: taurddzZes pv. Kr. Galbat priesagos -ad- (ar -dja; P. Skar-
dzius RR I 99-102) vedinys i$ Saknies faur-, plg. taurd ’‘darna,
tvarka; nauda, gerumas, dora’ (LKZ XV 1018), taiiras 'dykaragiu
Seimos Zvéris, misiskiy galvijuy protévis’ (ten pat, 1019; dél Lie-
tuvoje paplitusiu vietovardziy su taur- dar plg. A. Vanagas LHEZ
341-342; dél vietovardZiy su priesaga -ad- Zr. A. Vanagas LHD
71-72).

Telédnykas: telédnikas pv. IS, MK], (buvusi geriausia, bendra viso kai-
mo) Mzl, (vidury lauko, gera) Sdn. I$ telédnykas (LKZ XV 1164),
zr. Telétnykas.

Telétnykas: teléfnikas pv. Bgd, Kr, Lst, Mn&s, Sn. I§ telétnykas (< rus.
meadmuux, brus. ysaimnix ‘versidé’) ‘verSiuky aptvaras; versiuky
ganykla, pieva prie sodybos’ (LKZ XV 1168-1169).

Terpukalniai: terpiikalnii bl., pv. Jk. I8 terpiikalnis (= tarpitkalnis) 'vieta
tarp kalny, loma, dauba, klonis’ (LKZ XV 914).

Trainiai: trainei drv. Kin. Gali bati kildinama, kaip ir kiti tos 3aknies
vietovardziai (plg. A. Vanagas LHEZ 348), i§ trainé/treiné 'viksvi-
niy Seimos Zolé, auganti drégnose vietose’, trainys/treinyjs 't. p.;
prasta, smulki Zolé ar Sienas; prasta pieva, ganykla’ (LKZ XVI 529,
531, 735, 736), bet galima sieti ir su trainas/treinas, treinis "tre¢dalis,
trecioji valako dalis’ (ten pat, 735, 736).

Trakai: trakai kr. KZn. Trikas: trikas ms. Nv, Sdn. I§ trakas ‘auksta,
sausa pieva, apaugusi retais kriimais bei medZiais, misko aikstelé;
iSkirsta ar iSdegusi misko vieta, skynimas’ (LKZ XVI 538).

Trakélis: trakélis ms. Mtj, kr. Jsk, drv. Kln, (seniau — kr.) Stv. Dem.
priesagos -elis vedinys i$ trakas (zr. Trakai).

Trakiai: trakii gn. Lp. Daugiskaitinis galtinés -is vedinys i$ trakas (Zr.
Trakai).

Trésiskiai: trésiskii drv. Lpl. Galbiit tos pacios kilmés kaip gretimo
(Karaliskiy) kaimo Treskiskes (zr.).

Tréskiskes: FréSkiSkes ms. Kr. Daugiskaitinis priesagos -iské vedinys,
kurio Saknis galbiit sietina su treskéti ‘tragkéti’ (LKZ XVI 787), tréskinti
“traskinti’ (ten pat, 789), gal ir su tréskis ‘toks augalas, treinys’ (ten
pat, 790).

Trilges: Frilges gn., kr. Nv. Greidiausiai i§ *triilgés, t. y. darinys i§ trijs
ir ilgas, -a 'kas tesiasi i ilguma, tolj’ (LKZ IV 44).

Trinageé: frindge pv. (iSsiSakojusi i tris puses) Gl. IS trindgé ‘Sakés su
trimis virbais, triakés’ (LKZ XVI 844).

Turénas: turonas pv. (durpes iskasdavo) Gl. Saknies tur- kilmé neais-
ki, gal igkreipta i3 tirpés ‘durpés’ (LKZ XVII 151)?

Udara: udara upl. (Sirvintos d$.) Stv. Gali biiti priesagos -ara vedinys
i§ Saknies fid-, kuri siejama su lietuviy vanduo, latviy iidens "van-
duo’. Taciau neatmetama tikimybé, kad fidara su jterptiniu balsiu
a i8 *Udra (?r. A. Vanagas LHEZ 361).

Udards tiltas: udards tiltas tlt. (per Udaros upl.) Stv. Dél pirmojo dé-
mens Zr. Udara, dél antrojo — Sekalankio tiltas.
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Ulpiskis: ulpiSkis bl., pv. Mtj. Priesagos -iskis vedinys i§ ulpas ‘aidas,
garsas; gausmas’; dar plg. #lpauti ‘dainuoti, nitiniuoti’ (LKZ XVII
439).

Upé: irpe grv., pv. Gl, Sl. 1§ upé 'didelé, natiirali vandens tékmé, sro-
vé, tekanti sausumos pavir$iumi savo pacios iSgrauzta vaga’ (LKZ
XVII 511).

Upélis: upeélis grv., pv. Jsk, Kr, Lbn, Zvn, pv. g1, upl. Sn. I8 upeélis ‘'maza
upé; nuotaki ir siaura pieva’ (LKZ XVII 514-515).

Upés: irpes pv. (siaura, ilga) Jsk. Plg. Upé, Upelis.

Uzaikos ravas: uZiikas rdvas drv., grv. Grzn. Pirmasis démuo i$ uz-
ir pvd. Aika (< uZ Aikos). Pasakojama, kad tokia pavarde Zzmogus
kaime tikrai gyvenes (dar plg. LPZ I 70). Dél antrojo démens Zr.
Ravas.

Uzdarzai: uzdarzai grv. (prie sodyby) Mzl. Priesdélio uz- vedinys i$
dafZas (plg. DarZapievé).

Uz darzij pakalné: uz darZir pakalna (skardziai uz darzy i Sirvintos
upe) Lps. I8 priel. uz, daizas (plg. DarZapievé) ir pakalné (2r. Pakalné).

Uz kalnélio: us kalnéle pv. Nv. I8 priel. uZ ir dem. kalnélis (plg. Kalno
kriimai).

Uz kapij raistas: us kapi raistas rst. Kln. I3 priel. uZ, kapai (zr. Kapai)
ir raistas (Zr. Raistas).

Uz Liuonds: uz lends drv., kr. Sdn. IS priel. uZ ir Liuona (Zr.).

Uzélakiai (Uzélékiai?): uzélakii drv., pv. Gl. Kilmé neaiski; gal iSkreipta
forma i$ uzZiilaukis/uzZlauké/uziiolaukeé 'vieta uz lauko, galulauké’ (LKZ
XVIL 652, 727, 734) ar uziolékis "uzbégimas uz akiy, uzZuolanka’
(ten pat, 734)?

Uzo $laitas: iZa glaitas kr. (taip vadinama dél to, kad netoli esancioje
Sirvintos upéje yra daug akmeny, pro kuriuos tekédamas vanduo
labai Gizia) Kr. Pirmasis démuo i$ tikruju gali buti siejamas su #zti
‘skleisti pratisq Zema garsa; osti, Snioksti, Slaméti’ (LKZ XVII 703;
dar plg. A. Vanagas LHEZ 356: Uzjjs, 357: UZ6s upélis), dél antrojo
démens zr. Slaitas.

Uzpléstas ravas: uspléstas ravas grv. (juo teka vanduo i Akj, 7r.) KL
Pirmasis démuo i§ uZplésti 'isplésti, israusti, iSardyti’, dél antrojo
démens Zr. Ravas.

Uzubaliai: uZirbalii pv. Gl, Uzubalis: uzirbalis pv. Prnk, drv., pv. Sl
IS uziibalis 'vieta uz balos, pelkés, uzpelkis’ (LKZ XVII 720).
Uzadumblé: uzirdumbla drv., pv. Zb. Priesdélio uzu- vedinys i§ Dum-

blys (zr.).

Uzugiriai: uzirgirii drv. Kln. 1§ uZigiris/iiZgiris 'vieta uz girios’ (LKZ
XVII 619, 722).

Uzukamaris: uzirkamaris pv. Kln. I8 uzZitkamaris/iZkamaris ‘pirkia greta
kamaros; nuosali vieta, pakrastys’ (LKZ XVII 630, 723).

Uzuraisdiai: uzvﬁ'misocviﬂi bl, pv. Jsk, pv., rst. KIn. IS uZiiraistis/liZraisté
'vieta uZ raisto’ (LKZ XVII 683, 743).

Uzusienis: uZirsenis drv. Zvn. I8 uZisienis/iZsienis ‘galulauké, galulau-
kiy rézis’ (LKZ XVII 691, 744).
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Vadélés: vadeélas pv. Kr. Daugiskaitinis dem. priesagos -elé vedinys i$
vada (zr. Vady bala).

Vad{j bala: vadii bala pv. (Slapia) Sn. Pirmasis démuo i§ vada ‘misko
aiksté, laukymé; kelias’ (LKZ XVII 769-770; dar plg. A. Vanagas
LHEZ 357), dél antrojo démens #r. Bala.

Vagéjimai: vagdjimai pv. Jsk. I8 vagdjimas — vagéti ‘daryti vagas, arti
(ppr. kad vanduo nubégtu)’ (LKZ XVII 827).

Vaiskiiny kalnas: vaiskirnu kilnas k1. Jsk. Pirmasis démuo i§ kaimo
vardo Vaiskiinai, antrasis — i§ kdlnas (plg. Kalno krimai).

Valkélé: valkéla drv., ms. Lbn, pv. Zvn. Dem. priesagos -elé vedinys
i$ valka (zr. Valkos).

Valkos: valkas pv. (dalis sausa, dalis $lapia) Lp$, gn. (prie misko) Ls¢.
IS valka ‘nedidelis klanas, bala; slapia, klampi, pelkéta vieta, dauba’
(LKZ XVIII 33-34).

Valki tiltélis: valki- tiltelis tit. (seniau buves) Ls¢. Dél pirmojo dé-
mens Zr. Valkos, antrasis démuo — dem. priesagos -elis vedinys i8
tiltas (Zr. Sékalankio tiltas).

Vanaguliai: vanagirlij kr., pv. Dvn. Daugiskaitinis priesagos -ulis ve-
dinys i§ vdnagas ‘plésrus paukstis trumpu lenktu snapu ir astriais
nagais’ (LKZ XVIII 85).

Varlyné: vafline bl., pv. M. I§ varljné ‘vieta, kur daug varliy’ (LKZ
XVIIL 273).

Varnalaukis: varnilaukis drv. ng. Pirmasis démuo i$ vdrna ‘varniniuy
$eimos paukstis pilkomis ir juodomis plunksnomis’ (LKZ XVIII 277),
antrasis — i$ lafikas (plg. Lauko galas).

Vatnaraistis: vafnaraiStis pv. (Slapia) Nv. Pirmasis démuo i$ vafnas ‘var-
niniy Seimos didelis juodas paukstis, kranklys, juodvarnis’ (LKZ
XVIII 282), dél antrojo démens Zr. Raistas.

Vafnaupis: vafnaupis upl. Mtj. Dél pirmojo démens Zr. Varnaraistis,
dél antrojo — Upe.

Varnigkiai: virni§kii drv., pv. Mzl. Daugiskaitinis priesagos -iskis ve-
dinys i$ vdrna (zr. Varnalaukis).

Varviskis: vafoi$kis pv. MKI. Priesagos -iskis vedinys; Saknis varo- sie-
tina su varvéti ‘lasais ar srovele tekéti, lagéti; sunktis; darytis, bati
Slapiam, drékti, Slapiuoti’ (LKZ XVIII 345-346).

Vaskiné: vaSkine ms. Mn&s. I3 vaskinis, -é ‘padarytas i§ vasko; savo
spalva, iSvaizda panasus j vaska’ (LKZ XVIII 386).

Vaskiniai: vaSkinii ms. Srk. Zr. Vaskiné.

Vasviiité: vasvifite pv., up. Bgd. Pirmasis démuo i8 vasiis, -1 ‘kuris ge-
rai auga, vesi, veslus’ (LKZ XVIII 390), o antrasis galéty biti sie-
jamas su vysti, vifita ‘glebti trukstant drégmés ar esant netinka-
moms augimo salygoms’ (LKZ XIX 744). Tac¢iau patikimiau gal
Saknj vin- (su ja praplétusiu priebalsiu -t-) kildinti i$ *ven(t)- ‘lenkti,
linkti’, su kuria yra ir daugiau lietuviy vietovardziu: Venta, Vin-
tara, AZvintis ir kt. (A. Vanagas LHEZ 372).

Végélé: vegelé grv., pv., upl. Kin. I§ végelé “plésri menkiy Seimos Zu-
vis’ (LKZ XVIII 500).
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Végélés ravas: vegelés rdvas grv. (iSeina i$ raisto) Msk. Dél pirmojo
démens Zr. Végélé, dél antrojo — Ravas.

Végélés upélis: vegelés upélis grv., upl. Msk. Dél pirmojo démens Zr.
Végele, dél antrojo — Upelis.

Végelify kélnas: vegeli kilnas kl. (prie Veégeliy pievos, 7r.) Klm. Dél
pirmojo démens Zr. Végelé, dél antrojo — Kalno krimai.

Végeélify pieva: vegeli pieva pv. (Slapia) Klm. Dél pirmojo démens
zr. Végelé, dél antrojo plg. Baksiy pieva.

Vejélés: vejélas pv. Mkl. Daugiskaitinis dem. priesagos -elé vedinys
iS vejd ‘Zema tankia Zole uzzélusi pieva, Zolynas; Zema tanki Zo-
1é; virSutinis Zemeés sluoksnis su Zole, veléna’ (LKZ XVIII 569—
570).

Vejélkos: vejélkas (// Vejélés, zr.) pv. MKl. Slaviskos priesagos -ka ve-
dinys i8 Vejelés.

Veléniskiai: velani-$kii pv. Tlv. Veléniskis: velani-$kis pv. Mkl. Daugis-
kaitinis priesagos -iskis vedinys galbiit i§ veléna/veléna ‘virSutinis
Zemés sluoksnis, prizéles augaly saknu; suzéles pievos pavirsius,
7olynas’ (LKZ XVIII 609-610).

Véndelyné (Véndeliné?): véiideline pv. Kr. Priesagos -yné (-iné?) ve-
dinys, kurio pamatiné dalis vendel- neaiski; gal i§ pvd. (prvd.)
ar iSkreipta skolinio forma (pvz., lenk. wgddl ‘skardis, kriausis,
duobé’).

Vidulaukis: vidirlaukis pv. Nv, Srk. Pirmasis démuo i§ vidiis ‘vidurys,
centras ar mazdaug centras (vietos atZvilgiu)’ (LKZ XIX 113-114),
dél antrojo démens plg. Lauko galas.

Vidupelis: vidirpelis pv. Kzn. Galbtit i§ vidiis (plg. Vidulaukis) ir upeélis
(zr. Upelis), t. y. i§ *viduupelis? Antrasis démuo (-pelis) su tam tik-
ra abejone gali biiti siejamas ir su pélas ‘smulkus Siaudagalys, Sa-
pas, akuotas’ (LKZ IX 755).

Vidipievé: vidirpeve pv. (tarp dirvy) Lps. Vidupievis: vidirpevis pv.
Kr, Mtj. Pirmasis démuo i$ vidits (plg. Vidulaukis), antrasis — i$
pieva (plg. Baksiy pieva).

Vidurinis: vidurinis drv. Psd. I3 vidurinis, -é ‘esantis viduryje ko ar
tarp ko (vietos atzvilgiu)’ (LKZ XIX 103).

Vidurinis laiikas: vidurinis laiikes drv. Lpl. Dél pirmojo démens Zr.
Vidurinis, dél antrojo — Lauko galas.

Vidurinis raistas: vidurinis raistas rst. Nv. Dél pirmojo démens 7r.
Vidurinis, dél antrojo — Raistas.

Vidurinis ravélis: viduri-nis ravélis pv. (vidury klonis, i Sony kalvos) Lpl.
Dél pirmojo démens Zzr. Vidurinis, dél antrojo — Ravelis.

Viesélé: veséla pv. (siaura, labai ilga, yra bégantis vanduo) Jsk. Dem. prie-
sagos -clé vedinys i§ Saknies, kurig turi up. Viesa (Sirvintos ds.),
ez. Viesijs (7r.) ir kuri siejama su viesula/viesulas ‘stiprus sukirinis
véjas’ (LKZ XIX 266; A. Vanagas LHEZ 378).

Viesélka: vesélka pv., upl. (Sirvintos ds.) Mtj. Hibridinis (sl. priesagos
-ka) vedinys i§ Vieselé (7r.).

Viesys: vesis ez. Jsk. Zr. Vieselé.
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Viliduka: vilduka pv. (nuo eZero teka upelis) Tlv. Grei¢iausiai hibridi-
nis (sl. priesagos -auka) vedinys, kurio Saknis vil- néra visai aiski,
taciau (kaip ir kity ja turinciy lietuviy vietovardziu) gali biti sie-
jama su vilnis “vandens kauburys, banga’ (A. Vanagas LHEZ 382-
383).

Vilkaparaistis: vilkaparaistis rst. Mtj. Pirmasis démuo i§ vilkas “panagus
i Sunj plésrus misko Zvéris’ (LKZ XIX 380), del antrojo démens
Zr. Paraistys.

Vincoko sodzelkélé: vincoka sadZelkéla bl. (iSkasta) Kln. Pirmasis de-
muo - avd. Vincokas, antrasis — hibridinis (dem. priesagos -¢l¢) ve-
dinys i8 sodZelka (< brus. cixeaxa, rus. cdxarka) ‘kidra’.

Vinksné (Vinksnés upélis): viiik§ne (viiikénes upélis) upl. (Kabarkstos ds.;
po melioracijos beveik isnykes) Mkl. Galtinés vedinys i§ vinksna
‘guobiniy Seimos medis’ (LKZ XIX 486-487).

Virbalij raistas: virbalii: raistas pv., rst. Kin. Pirmasis démuo galbit i$
vifbalas ‘kokio nors Sakoto jrankio smailioji dalis, razas, dantis’
(LKZ XIX 507), bet gali bati ir i§ pvd. (prvd.?) Vifbalas (LPZ I
1227); dél antrojo démens Zr. Raistas.

Virsiskis: virsikis pv. Srk. Priesagos -iskis vedinys i§ virgiis ‘vir§utine,
aukstesné dalis’ (LKZ XIX 628).

Vysnélés: visnélas pv. Kr. Daugiskaitinis dem. priesagos -elé vedinys
i§ vysnia ‘erskétiniy Seimos vaismedis sultingomis, raudonomis su
kauleliu uogomis’ (LKZ XIX 778).

Vysnéliy ravas: viSnélu ravas grv. (Sienaujamas, yra krimy) Kr. Dél
pirmojo démens Zr. Vysnelés, dél antrojo — Ravas.

Vytyné (Vyting?): vitine (vitine?) bl., (aplink) drv. Mtj. I8 vytiné ‘vie-
ta, kur priauge daug vyteliy’ (LKZ XIX 823) ar vytiné ‘plona, lanksti
medZio Saka, ppr. naudojama kam nors pinti arba risti; ryksté’
(ten pat, 823).

Vagiske: vogiSke pv. Jt, Kin. Galbit priesagos -iské vedinys i§ vige/
vogis ‘ariant ar akéjant paliktas neiddirbtas tarpas’ (LKZ XIX 885,
887). Vietos zZmoniy tiesiog siejama su vogti ‘slapta savintis sveti-
ma turta’ — esa i$ ten vogdave arklius.

Zabiéliskis: zabicliSkis pv. Kin. Priesagos -iskis vedinys i§ pvd. Zabiela
(LPZ 1I 1259).

Zabiéliskiy raistas: zabieliSku raistas rst. Kln. Dél pirmojo démens Zr.
Zabieliskis, dél antrojo — Raistas.

ZaciSiai: zaci$ii drv. (kaimo pirkta i§ Astruvkos dvaro) Zvg. I3 lenk.
zacisze ‘uZuovéja; nuosalys, rami vieta'.
Zapaska: zapaska drv. Stv. I8 sl. zapaska (rus. sanduixa ‘arimas, uZari-
mas; suarta Zemé’) ‘Zemés nuoma i§ puses’ (LKZ XIX 999).
Zubéliy ézeras: zubelu dZeras ez. Zb. Pirmasis démuo i$ kaimo vardo
Zubéliai, antrasis — i§ éZeras (plg. EZerélis).

Zubiskis (Zibiskis?): zirbiSkis (zirbiSkis?) pv. M. Priesagos -iskis ve-
dinys i§ pvd. Zibas (Ziibas? LPZ 1 1299) ar ziibas ‘lapa; dantis’
(LKZ XIX 1075-1076).
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Zabava: Zabava drv. IS. Plg. Zabdvas, -a ‘be kilpy (apie nytis)’ (LKZ
XX 16).

Zaigai¢iy laiikas: Zaigdi€u laitkas drv. Kr. Pirmasis démuo i kaimo
vardo Zaigdiiai, dél antrojo démens plg. Lauko galas.

Zagaryné: Zagarine ms. Stv. I§ Zagarjné ‘vieta, kur daug zagary’ (LKZ
XX 52).

Zalias tiltas: Zdlis tiltas tlt. Srk. Pirmasis déemuo i Zdlias, -id ‘tokios
spalvos kaip Zolé; Zaliuojantis’ (LKZ XX 108-109), dél antrojo de-
mens plg. Sekalankio tiltas.

Zardyklés: Zaidiklas//Zardyklifi raistas: Zafdikli raistas rst. (Darvydy
miske) Lps. Plg. Zardijklé/Zardyklé ‘Sakota kartis Zardui statyti’ (LKZ
XX 167); Raistas.

Zarnélé: Zafnéla drv. 8. Plg. dem. Zarnélé ‘maza Zarna; ilgas, siauras
zemés sklypelis’ (LKZ XX 184, 186).

Ziléné: Zilane pv. Gl Priesagos -ené vedinys i$ Zilas, -a ‘kuris sidabro
spalvos, baltas, nubales’ (LKZ XX 575).

Zirgapievé: Zirgapeve pv. Gl Pirmasis démuo i$ Zirgas ‘grazus, jaunas
arklys’ (LKZ XX 713), antrasis — i§ pleva (plg. Baksiy pieva).

Zirina: Zirina grv. Grzn. Neaiski kilme.

Zuvifidiy &zeras: ZuviAfu dZeras ez. Zvn. 1§ kaimo vardo Zuvificiai
(dar Zr. Zuvinta) ir eZeras (r. EZerélis).

Zuvinta: Zuvinta//Zuvinté: Zuviiité upl. (i§ Zuvinéiy ez., Svento-
sios kair.) Kln, Zvn. Priesagy -inta, -inté vediniai i$ Zuvis ‘stubu-
rinis vandens gyviinas, kvépuojantis Ziaunomis ir judantis pele-
kais’ (LKZ XX 1008).

Zvyrymas: Zvirinas k1. Kin. 18 Zoyrjnas ‘vieta, kur daug zvyro’ (LKZ
XX 1143).

IZvyryné: Zvirine drv. Jkn, Kln, Sdn. I$ Zoyrijné ‘zvyro dirva, laukas,
Zemé’ (LKZ XX 1143).

Baigiamosios pastabos

IS buvusio Gelvony vals¢iaus 43 gyvenamujuy viety 1957-1959 m. uzrasSyta
apie 580 skirtingy Sakny ar skirtingais darybos biidais padaryty vietovardziy -

baly (bl.), dirvy (drv.), ganykly (gn.), grioviy (grv.), kalvy (kL.), krimy (kr.), miskuy (ms.),

pievu (pv.), raisty (rst.), Saltiniy (8lt.), tilty (tlt.), ezeru (ez.), upiu (up.) vardu.
Darybos pozitiriu visus vardus galima skirti j pirminius ir antrinius.

Pirminiai viety vardai yra kile i§ kity ZodZiy - daiktavardZiy ar (retai) baid-

vardziy - be papildomy darybiniy formantu, pvz.: Akis: (i8) akis, Akivaras: akivaras,
Bala: bala, Zoyrynas: Zvyrgnas; Bendra: bendra. Prie ju skirtini ir tokie daugiskaitiniai

vardai: Jdurai, Loviai, Saltiniai ir kt.
Antriniai viety vardai dar skirtini i:

1) vedinius: a) galtniu, pvz.: Asiitklé ~ asiiiklis, Dumb-
lijs — duiiiblas, Slaité/Slaitis — $laitas; b) priesagu, pvz.: Baidis-
ké/Baidiskis, Ilginé, Pieveniai; c) priesdéliu, pvz.. Antibalé, Pa-
lazdynis, UZudumble;
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2) darinius, pvz.: DidZidmiskis, Grazilauké, Vidiipieveé;

3) sudétinius, kuriy antrasis démuo paprastai objekta nu-
sakantis daiktavardis, o pirmasis démuo, ta objekta apibtidinan-
tis, gali baiti: a) daiktavardis (daZniausiai kilmininko linksnio),
pvz.: Baksif pieva, Baliy kalnas, Pabalio tiltélis, Raguvds kriimai,
Végélés upelis; b) budvardis, pvz.: Bubinés tiltas, Didelé bala, Galiné
pieva, Kapinis kélnas. Tik po viena sudétinj vietovardj uZraSyta
i$ triju démenu (Balti boby ravas) ir kurio pirmasis démuo —
ivardis (Andj pakalné) ar skaitvardis (Antra lankélé). Prie $ios —
sudétiniy vietovardZiy — grupés galima skirti ir junginius su
prielinksniais, pvz.: Par 4Zuolg, Po alksninu, Po Tilviky kapais,
Uz kalnelio.

Vienokio ar kitokio objekto nepasikartojanciy, t. y. tik viename kuriame kaime
Zinomuy, pavadinimy uZraSyta daugiausia (apie 86,3%), gerokai maZiau pasikartojan-
¢iy dviejuose kaimuose (apie 9,2%) ir maziausiai pasikartojanciy trijuose ir daugiau
kaimu (apie 4,5%).

Tiksliai skaiCiais ar procentais nustatyti, kiek ir kokiais darybos bfidais yra
padaryty vietovardZiu, gana sudétinga. PavyzdZiui, vietovardZiai su deminutyvine-
mis priesagomis (Lankélé, Skerdimélis, Trakélis, Vejélés ...) gali buti vediniai i§ pamatiniy
zodziy (lanka, skerdimas, trakas, veja ..) arba jais virte i§ deminutyvines priesagas
turin¢iu bendriniy zodziy (lankeélé, skerdimélis, trakelis, vejélé...), plg. A. Vanagas LHD 118,
195-196. Tokiu neaiskumu, kuriai darybos grupei skirti ta ar kita vietovardj, yra ir
daugiau. Pakalné, Pakapé, UZigiriai ir kiti panas@is viety vardai gali bati padaryti i3
pamatiniy ZodZziy kdlnas, kapai, giria ar virte jais i§ prieSdéliniu vediniu (bendriniy
7odziu) pakainé, pakapé, uziigiriai. Tik labai apytikriai galima teigti, kad pirminiy
vietovardZiy yra maziau kaip trecia dalis visy varduy (apie 30%), o didZioji dalis —
antriniai. Tarp $iy daugiausia yra sudétiniy (apie 27%), po ju eity vediniai (galtiniy —
apie 3%, priesagu — apie 13%, priesdéliy — apie 7%) ir diiriniai (apie 11%).

Be lietuviskos (baltiskos) kilmés vietovardziu, palyginti nedidelé ju dalis yra
slaviskos kilmés (pvz.: Cegeiné, Dzegcérné, Pasa, Rucdjus, Svistapolis, Zapaska, Lisnas
kavilkas) ar turi svetimos kilmés darybiniy elementy (hibridai, pvz.: Melnytélé, Rau-
donka, Stalioriskis). Hibridiniais laikytini ir sudétiniai vietovardziai, kuriy vienas dé-

Pasitaiko vietovardziu, kuriy kilmé neaiski (pvz.: Radadida, Turénas, Vénde-
lyné, Zirind). Ju daryba ir kilmé, reikia tikétis, bus geriau suprasta platesnio regiono
ar visos Lietuvos vietovardZiy kontekste, t. y. kai bus iSleistas Lietuvos vietovardziy
Zodynas.
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Sutrumpinimai*

a) Gyvenamujy viety vardy sutrumpinimai
Alk  Alékniskis Kin  Kulniskiai Psd  Pasodnifikai®
Bd Biida Kr Karaliskiai Psl Pisilgiskiai
Bgd  Bagdisiai Kin  KeiZionys Sdn  Sediinai
Bgs  Bagaslaviskis Lbn  Labiinava Snd  Senddvariai
Dvn  Davénys Lp Lapsiai Stv  Stavarjgala
Gl Gelvé Lpl  Lapliériai Sl Siauliai
Glv  Gélvonai Lps  Lapiskiai® Sn Seinitinai
Grin  GreZéniskiai® Ls¢ Lescitinai® Srk SarkaiCiai®®
Is Iseriskiai Mkl Mikalajiinai Tlv Tilvikai
Jk Jakubénys Mn&  Manciusénai Zb Zubeéliai
Jkn  Juknénys Msk  Maskoligkiai Zg  Zaigdiiai
Jsk  JaskaidZiai Mtj  Motiejinai Zvg  Zvagikalnis
Jt Jutkonys Mzl Mazeliai Zon  Zuvinciai®
Kl Kaliakiemiai Nv Neverdnys
Kim  Kelmai Prnk  Pranitkai

b) Spec. Zenklai
/ Zenklas, rasomas tarp gretiminiy formy (pavadinimuy)
/ Zenklas, rasomas tarp skirtingose vietose vartojamy formy (pavadinimy)
< Zenklas, rodantis iS ko (Zodis) kiles
> Zenklas, rodantis kuo (Zodis) virto

Zenklas,

*1

c) Literatiiros sutrumpinimai'

rodantis nefonetinj vienos formos pakeitimq kita
Zenklas (ZvaigZduté), rasomas pries Zodj (pavadinimg),
rekonstruotas, neuZfiksuotas is gyvosios kalbos

rodo, kad jis

E. Fraenkel LEW - Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch,

Heidelberg, 1962, t. 1-2.

K. Kuzavinis - Kuzavinis K. Lietuvos vardo kilmé, Kalbotyra, 1964,

t. 10, p. 5-16.

LATSZ 11 - Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynas,

Vilnius, 1976, d. 2.

LKZ I-XX - Lietuviy kalbos Zodynas, Vilnius, 1941-2002, t. 1-20.
LPZ I - Vanagas A., Maciejauskiené V., Razmukaité M. Lietuviy

pavardzZiy Zodynas. A-K, Vilnius, 1985, t. 1.

LPZ II - Vanagas A., Maciejauskiené V., Razmukaité M. Lietuviy

pavardziy Zodynas. L— Z Vilnius, 1989, t. 2.

P. Skardzius RR I - Skardzius P. Rinktiniai rastai. Lietuviy kalbos

ZodZiy daryba (fotografuotinis leidinys), Vilnius, 1996, t. 1.
A.Vanagas LHD - Vanagas A. Lietuvos TSR hidronimy daryba, Vilnius, 1970.
A. Vanagas LHEZ — Vanagas A. Lietuviy hidronimy etimologinis

Zodynas, Vilnius, 1981.

A. Vanagas LMV - Vanagas A. Lietuvos miesty wvardai, Vilnius, 1996.

* Bendriniy ZodZiy sutrumpinimai pateikti knygos
gale skyrelyje ,Santrumpos ir sutrumpinimai”.

¢ Vietos Zmoniy kaimo vardas kirciuojamas pasto-
viu kiréiu, t. y. pirmaja kir¢iuote — GreZéniskiai,
Grezéniskius, o ne GrezZéniskiai, GreZéniskiiis, kaip
nurodoma LATSZ 1I 91.

7 Vietos Zmonés kaimo varda taria KeiZidnys, one
Kezzonys, kalp nurodoma LATSZ 11 129.

8 Vietos Zzmoniy kaimo vardas kirc¢iuojamas ant-
raja kir¢iuote — Lapiskiai, Lapiskiiis, o ne Lapiskiai,
Lapiskius (pirmoji kirciuote), kaip nurodoma LATSZ
I 152. Saknyje pastoviu kirciu k1rc1u01amas i
vakarus nuo Gelvonu (netoli Manciusény) esancio
kaimo pavadinimas - Lapiskiai 1L

® Vietos Zmoneés taria LesCiiinai.

© www.llt.It

"Vietos Zmonés taria Pasadnijkai.

1Vietos Zmoniy tvirtinimu, tarpukario metais va-
dinta ne Senddvariai (LATSZ 11 275), o Séndvariai.

“Vietos Zmoniy kaimo vardas kir¢iuojamas ant-
rqla kirdiuote — Sarkaiciai, Sarkaiciiis, o ne Sarkdi-
Ciai, Sarkdicius (pirmoji kir¢iuoté), kaip nurodo-
ma LATSZ II 299.

BVietos Zmoniy kaimo vardas kir¢iuojamas ant-
raja kiréiuote — Zuviiiciai, o ne Zuvinciai (ketvir-
toji kirciuote), kaip nurodoma LATSZ 1 363.

4Zr. dar literatiira 1-5 i$nasose. Taip pat naudotasi:
Baronas V., Galinis V. Rusy-lietuviy kalby Zody-
nas, Vilnius, 1967, t. 1 (A H), t.2 (O S1); Vaitke-

1979, 21994; Be/wpycxa—pycm caoijrix, Maskva, 1962.
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Straipsnio rankrastis gautas 2006 02 10, serijos ,Lietuvos valsciai”
Mokslo darby komisijos jvertintas 2009 01 07, skelbti parengtas
2009 03 12.

Straipsnis spausdintas ,Lietuvos vals¢iuy” serijos monografijoje
,Gelvonai”, Vilnius, Versme, 2009, p. 980-1016 (vyr. redaktoré

ir sudarytoja Vida Girininkiené).

Straipsnio kalbos redaktorius Albinas Masaitis, korektoré Rasa KaSétiene,
angly k. redaktorius, vertéjas Aloyzas Pranas Knabikas.

Straipsnio priedai, skelbiami atskirai (specializuotuose rinkinio skyriuose):
1. Straipsnio santrauka angly kalba.
2. Zinios apie autoriy.

© Skelbiant ar bet kokiu bidu panaudojant bet kurj svetainés www.lIt.It tekstg ar jo dalj kartu su juo
privaloma skelbti interneto svetainés ,Lietuvos lokaliniai tyrimai. www.lIt.It" visg nesutrumpintg
pavadinima, straipsnio autoriy, straipsnio pavadinima, ,Lietuvos valséiy*“ serijos ir monografijos,
kuriai straipsnis paraSytas, pavadinimus bei straipsnio paskelbimo svetainéje www.lIt.It datg.
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